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Informacje o tej instrukcji

Informacje o tej instrukg;ji

Dziekujemy bardzo za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze bedziesz
zadowolony z urzadzenia.

Przed uzyciem urzadzenia przeczytaj uwaznie wskazéwki bezpieczenstwa i catg
instrukcje obstugi. Nalezy przestrzegac ostrzezen znajdujacych sie na

urzadzeniu oraz w instrukgcji obstugi.

Zawsze przechowuj instrukcje obstugi w zasiegu reki. W przypadku sprzedazy lub
przekazania urzadzenia nalezy przekazaé réwniez niniejszg instrukcje obstugi,
poniewaz stanowi ona istotng czes¢ produktu.

Wyjasnienie rysunku

Jesli obszar tekstowy jest oznaczony jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, nalezy
unika¢ opisanego w tekscie niebezpieczenstwa, aby uniknag¢ opisanych tam mozliwych
konsekwencji.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie przed ostrym zagrozeniem zycia!

A OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed mozliwym zagrozeniem zycia i/lub powaznymi, nieodwracalnymi obrazeniami!

A OSTROZNIE!

Ostrzezenie przed mozliwymi umiarkowanymi lub lekkimi obrazeniami!

Uwagal!

Aby unikna¢ szkéd materialnych, nalezy przestrzegac instrukgji!
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Informacje o tej instrukg;ji

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie o ryzyku porazenia prgdem!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie o ryzyku zwigzanym z gorgcymi powierzchniami!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie o ryzyku ostrych krawedzi!

Dalsze informacje na temat korzystania z urzadzenia!l

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukgcji obstugi!

Uzywaj w pomieszczeniach zamknigtych

Urzadzenia oznaczone tym symbolem nadaja sie wytacznie do uzytku w
pomieszczeniach zamknietych.

Kontrolowane bezpieczenstwo

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania Ustawy o
bezpieczenstwie produktow.

Punktor/informacja o zdarzeniach, ktére moga wystgpi¢ podczas pracy

Doradztwo w zakresie dziatan, jakie nalezy podja¢

Nalezy przestrzegac¢ przepiséw bezpieczenstwa

Deklaracja zgodnosci

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw
WE (patrz rozdziat ,Informacje o zgodnosci”).
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Informacje o tej instrukgji

Symbol uziemienia (dla I klasy bezpieczenstwa)

Urzadzenia elektryczne klasy bezpieczenstwa I to urzgdzenia elektryczne, ktére
sg co najmniej catkowicie otoczone izolacjg podstawowg i wyposazone we

wtyczke urzadzenia ze stykiem ochronnym lub kabel potgczeniowy z zytg
uziemiajaca.

Oznaczenia na materiale opakowaniowym do segregacji odpadéw. Oznaczenia
ze skrétami (a) i cyframi (b) oznaczaja: 1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier
i tektura / 80-98: materiaty kompozytowe

Opakowanie utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska (patrz rozdziat
LUtylizacja")

Opakowania utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska (patrz rozdz

+Przetwarzanie odpadow”)

1 208> @
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Cel uzycia

Cel uzycia

Urzadzenie do przygotowywania zup stuzy do mieszania, podgrzewania i
gotowania odpowiednich potraw.

* To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w prywatnych gospodarstwach
domowych i do podobnych zastosowan domowych, takich jak:

w kuchniach dla pracownikéw sklepéw, urzedéw i innych firm;

w gospodarstwach rolnych;
przez klientéw hoteli, moteli i innych obiektéw noclegowych;
w pensjonatach.
+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego ani przemystowego
uzywac.
Nalezy pamieta¢, ze jesli urzgdzenie bedzie uzywane w celu innym niz ten,
do ktérego zostato przeznaczone, odpowiedzialnos¢ wygasa:

Nie modyfikuj produktu bez naszej zgody i uzywaj wytacznie czesci zamiennych
i akcesoridw dostarczonych lub zatwierdzonych przez nas.

Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych w niniejszej
instrukcji obstugi, a w szczegélnosci wskazéwek dotyczacych
bezpieczenstwa. Kazda inna operacja jest uwazana za niewtasciwg i moze
prowadzi¢ do obrazen ciata lub szkéd materialnych.

Przepisy bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Ryzyko obrazenh u 0s6b z niepetnosprawnoscig fizyczng, sensoryczng lub
umystowa (np. osoby niepetnosprawne i osoby starsze z niepetnosprawnoscia
fizyczng i umystowa) lub z brakiem wiedzy i doswiadczenia (np. starsze dzieci).
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Przepisy bezpieczenstwa

To urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci. Trzymaj urzgdzenie i
przewdd zasilajgcy poza zasiegiem dzieci.  Urzgdzenie moze

by¢ obstugiwane przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych albo nieposiadajgce doswiadczenia i/lub
wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane na
temat bezpiecznego uzytkowania urzgdzenia i rozumiejg niebezpieczenstwa
zwigzane z uzywaniem urzgdzenia urzadzenie.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzagdzeniem.

Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka, gdy nikogo nie ma w poblizu oraz przed
montazem, demontazem lub czyszczeniem.

Tego urzadzenia nie mozna uzywac w potgczeniu z zewnetrznym timerem
lub pilotem.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko zadtawienia!

Istnieje ryzyko udtawienia w wyniku potkniecia lub wdychania matych czesci
lub folii.

Zachowaj folie opakowaniowg i zdejmowane drobne czesci
poza zasiegiem dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie materiatami opakowaniowymi.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczeristwo porazenia prgdem!

Istnieje ryzyko porazenia prgdem lub zwarcia ze wzgledu na czesci pod
napieciem.
Urzadzenie nalezy podtgczac wytacznie do prawidtowo zainstalowanego i fatwo
dostepnego gniazdka w poblizu urzgdzenia. Lokalne napiecie sieciowe musi
odpowiada¢ danym technicznym urzadzenia. 220-240 V~, 50-60 Hz.
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Przepisy bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze gniazdko jest tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna
byto szybko odtgczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

Przewdd zasilajgcy nie moze by¢ zatamany ani owiniety wokét urzadzenia.
Przed uzyciem catkowicie rozwin przewaéd.

Zapobiegaj zatamaniom przewodu zasilajgcego i przewodu

gdzie$ utknat.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie styka sie z gorgcymi przedmiotami lub
powierzchniami (np. ptytami grzejnymi).

Nie uzywaj urzadzenia, jesli samo urzadzenie lub przewdd zasilajgcy sg w
widoczny sposéb uszkodzone lub jesli urzadzenie upadto.

Przed uzyciem i po uzyciu sprawdz urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem
uszkodzen.

W przypadku uszkodzen transportowych nalezy natychmiast skontaktowac sie z serwisem

wicecentrum.

W zadnym wypadku nie nalezy samodzielnie wprowadza¢ zadnych zmian

w urzgdzeniu ani préobowaé samodzielnie otwierac i/lub naprawiac
jakiejkolwiek czesci urzadzenia.

Jezeli przewdéd zasilajgcy urzadzenia ulegnie uszkodzeniu, musi to nastgpic
wymieniony przez producenta, dziat obstugi klienta producenta lub osobe o
podobnych kwalifikacjach, aby unikng¢ ryzyka.

Nigdy nie otwieraj obudowy ani nie wktadaj zadnych przedmiotéw do

otwordéw wentylacyjnych.

Upewnij sig, ze nikt nie moze potknac sie o przewdd zasilajacy.

Nie uzywaj przedtuzaczy.
Urzadzenia nie wolno zanurzaé w wodzie lub innych ptynach, trzyma¢ pod
biezacg wodg i nie uzywac w wilgotnych pomieszczeniach, gdyz moze to
spowodowacé porazenie pradem.

Odtacz urzadzenie w nastepujgcych sytuacjach

gniazdko:

przed czyszczeniem lub konserwacjg urzadzenia;

10
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Przepisy bezpieczeristwa

podczas burz;
gdy urzadzenie zostato zawilgocone lub zamoczone;

gdy w poblizu nie ma nikogo, kto mégtby nadzorowad urzadzenie;

gdy nie bedziesz juz korzystac z urzadzenia.

Nalezy uwaza¢, aby urzadzenie nie miato kontaktu z wodg lub innymi cieczami.
Trzymaj urzadzenie, przewdd zasilajacy i wtyczke z dala od umywalek, zlewow i
tym podobnych.

Nie umieszczaj przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony czy szklanki,
na urzadzeniu lub w jego poblizu.

Nigdy nie dotykaj urzgdzenia ani przewodu zasilajgcego wilgotnymi lub
mokrymi rekami.

Uzywaj urzgdzenia wytacznie w pomieszczeniach zamknietych.

Nie uzywaj urzadzenia w przestrzeniach zagrozonych wybuchem.

Dotyczy to np. instalacji tankowania, obszaréw magazynowania paliw oraz
obszaréw, w ktdérych przetwarzane sg rozpuszczalniki. Tego urzgdzenia nie mozna
réowniez uzywac w srodowiskach, w ktérych wystepuje duza ilos¢ drobnego pytu
(np. maka lub pyt drzewny).

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie ekstremalnych warunkéw. Daleko-
unikac:

wysoka wilgotnos¢ i wilgo¢;

ekstremalnie wysokie i niskie temperatury;

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych;

otwarty ogien.

11
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Przepisy bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Dotykanie ruchomych i ostrych czesci powoduje skaleczenia.  Podczas

uzywania

urzgdzenia i czyszczenia nalezy zachowac ostroznos¢ podczas uzywania
ostrych ostrzy.

Wszelkie czynnosci inne niz opisane w ,Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem” na stronie 8 uwazane sg za niewtasciwe i moga

prowadzi¢ do obrazen lub szkéd materialnych.

Nie dotykaj ruchomych czesci.

Nigdy nie zdejmuj pokrywki dzbanka, zanim ostrze poprzeczne nie
zatrzyma sie catkowicie.

Trzymaj wtosy, odziez, rece, przybory kuchenne, chochle itp. z dala od
urzadzenia podczas uzytkowania, aby zapobiec obrazeniom i szkodom
materialnym.

Uzywaj urzadzenia wylagcznie przy zamknietej pokrywie dzbanka.
Wiecej informacji na temat czyszczenia produktu oraz powierzchni majgcych
kontakt z zywnoscig znajdziesz w rozdziale ,,Czyszczenie” na stronie 24.

Przed ponownym uzyciem urzgdzenia doktadnie osusz wszystkie czesci.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo pozaru!

Nalezy uwaza¢, aby podczas uzytkowania urzadzenie nie miato kontaktu
z zadnym innym przedmiotem.

Pozostaw wystarczajacg ilo$¢ miejsca wokét i nad urzadzeniem.
Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu materiatéw tatwopalnych (zastony,

firanki, papier itp.).

12
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Przepisy bezpieczenstwa

Podczas korzystania z urzgdzenia nie nalezy go umieszcza¢ pod szafkg lub
innymi przedmiotami, ktére mogtyby utrudnia¢ swobodny przeptyw pary do
gory.

Nie zakrywaj urzgdzenia.

Nie ktadz zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

A OSTROZNIE!

Ryzyko obrazen!

Uzywanie zywnosci o temperaturze wyzszej niz 80°C wigze sie z ryzykiem
poparzenia.

Nie wktada¢ do urzadzenia gorgcych lub wrzacych ptynéw/zywnosci
puszka od producenta zup. Jezeli do przyrzagdu do zupy zostanie wlany goracy
ptyn, moze nagle wytworzy¢ sie dym i istnieje ryzyko poparzenia.

Nie przepetniaj dzbanka. Zwré¢ uwage na oznaczenie na dzbanku.

A OSTROZNIE!

Mozliwe zagrozenie dla zdrowia na skutek tworzenia sie bakteriil

Po przygotowaniu z resztek jedzenia mogg rozwingc sie bakterie.

Natychmiast po kazdym uzyciu doktadnie wyczy$¢ urzadzenie.

OSTROZNIE!

Ryzyko obrazen!

Podczas gotowania lub podgrzewania zywnosci urzagdzenie staje sie bardzo

gorace. Unoszaca sie para i gorgce powierzchnie mogg spowodowac
obrazenia.

Element grzejny jest nadal ciepty nawet po uzyciu. Obawa
Uwazaj, aby nie dotkng¢ wnetrza urzadzenia. Istnieje ryzyko poparzenial!

13



Machine Translated by Google

Przepisy bezpieczenstwa

Podczas korzystania z urzadzenia dotykaj wytgcznie uchwytéw i elementéw
sterujgcych. Uzywaj rekawic kuchennych.  Nie zostawiaj

wigczonego urzadzenia, gdy nikogo nie ma.

Nigdy nie przesuwaj urzadzenia, gdy jest uzywane.
Po zdjeciu pokrywek z urzadzenia po zakohczeniu gotowania nalezy
pamieta¢, ze z urzadzenia wydobywa sie para. Nie wktadaj rgk do tej pary.

Nie umieszczaj gtowy bezposrednio nad urzadzeniem.

Uwaga!

Mozliwe szkody materialne!

Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia.

14

Jesli to mozliwe, nie podgrzewaj urzadzenia ani nie wtgczaj silnika

noga jest

Umies¢ urzagdzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

Nie ktadz urzgdzenia na krawedzi stotu, gdyz moze to...

moze sie przewrocic i upasc.
Nie przenos$ ani nie ciggnij urzagdzenia za przewdd zasilajacy, zawsze trzymaj je wigczone
uchwyty.

Za pomocg ostrza blendera nie miksuj sktadnikéw bogatych w btonnik (np.
(mango).

Zestaw ostrzy urzgdzenia nie nadaje sie do siekania twardej lub suchej
zywnosci. Nie rozdrabniaj kosci ani twardych produktéw spozywczych,
takich jak orzechy, ziarna kawy lub mrozonki, na kawatki, ktére sg zbyt
duze (> 3 cm) w urzadzeniu do przygotowywania zup.
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Zawartos¢ dostawy

Zawartos¢ dostawy

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ryzyko zadtawienia!

Istnieje ryzyko udtawienia w wyniku potkniecia lub wdychania matych czesci
lub folii.  Folie opakowaniowe

nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.  Nie pozwalaj dzieciom

bawic¢ sie materiatami opakowaniowymi.

Sprawdz dostawe pod katem kompletnosci i poinformuj nas w ciggu 14 dni
zakupu, jesli dostawa jest niekompletna.

Zakupiony zestaw powinien zawiera¢ nastepujace elementy: « Urzgdzenie do
przygotowywania zup

* Przewdd zasilajacy

* Instrukcje uzytkowania
+ Karta gwarancyjna

15
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Przeglad urzadzenia

Przeglad urzadzenia

P © e ese

A

MAX — 1600mI \
MIN — 1300m! J G

\_/
T &

°angreep ejnik zabezpieczenia przed przekroczeniem zaworu
chwyt pokrywy ebudowa silnika
ki Blenderm
Pokrywa endermy
Méc ) .
4 otgczenie przewodu zasilajgcego

16
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Sterownica

Przeglad urzadzenia

Przycisk wiaczania/wytaczania: wigczanie/

wytgczanie urzadzenia, uruchamianie/
przerwanie programu

@Vskazanie czasu gotowania
Grzycisk programu

Lampka kontrolna gtadkiej zupy
(dobra zupa)

Lampka kontrolna dla Zupy Chunky
(gruba zupa)

14 Lampka kontrolna kompotu

(Godzina)

Gontrolka smoothie

Lampka kontrolna funkcji Keep Warm

(funkcja utrzymywania ciepta)

Kontrolka mieszania

(funkcja mieszania)

17
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Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem

Usunh wszystkie materiaty opakowaniowe.

W przypadku uszkodzen transportowych nie nalezy uzywa¢ urzadzenia
skontaktuj sie z obstugg klienta.

Wszystkie akcesoria czyscic¢ Srodkiem czyszczagcym przed uzyciem i po kazdym uzyciu
miekka szmatkg i ptynem do mycia naczyn.

Poczekaj, az wszystko doktadnie wyschnie.

Postaw przyrzad do robienia zup na ptaskiej, antyposlizgowej i zaroodpornej powierzchni.

Podtgcz urzadzenie

Podtacz przewdd zasilajacy do gniazdka przewodu zasilajgcego . Podtacz
przewdd zasilajacy do prawidtowo zainstalowanego gniazdka elektrycznego.

Rozlega sig sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu czasu p(.a Sig --i--.

Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia.

Uzyj urzgdzenia do robienia zup

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Dotykanie ruchomych i ostrych czesci powoduje skaleczenia.

Unikaj dotykania ostrzy blendera .

OSTROZNIE!

Ryzyko obrazen!

Podczas gotowania lub podgrzewania zywnosci metalowa powierzchnia
dzbanka staje sie bardzo jca.

Dzbanek chw’wyiqcznie za uchwyt Iu.ywaj odpowiedniego
rekawice kuchenne, ktére sg zbyt odporne na ciepto.

18
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A OSTROZNIE!

Ryzyko obrazen!

Uzyj urzadzenia do robienia zup

Istnieje ryzyko poparzenia w wyniku unoszacej sie pary wodnej z urzadzenia.

Nie przepetniaj urzadzenia, w przeciwnym razie moze wyptyna¢ wrzacy ptyn.
rozpryskiwanie.
Nie otwieraj pokrywy urzadzenia podczas uzytkowania.

Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas podnoszenia pokrywy urzgdzenia po
zakonczeniu gotowania.

Uwaga!

Mozliwe szkody materialne!
Podczas miksowania przemieszczanie sie zywnosci w dzbanku moze . To
prowadzi¢ do braku réwnowagi, co w niektérych przypadkach powoduje
przesuwanie sie urzadzenia do zupy.
Ustaw urzadzenie tak, aby znajdowato sie z dala od powierzchni roboczej
od upadku.
Przytrzymaj pokrywke . urzadzenia do zupy, trzymajac pokrywke jedna reka
otwartg  adruga reka przytrzymaj uchwyt dzbanka Uzywaj prz :
tym obu rak.  Wtéz drobno posiekane sktadniki do
dzbanka  Zawsze dodawaj ptynne sktadniki (np. wode)ja‘tatnie do dzbanka pomiedzy oznaczeniami
MIN i MAX

jest wypetniony.

Zatozyc¢ pokrywke . z powrotem na dzbarﬂJpewnij sie, ze pokrywa i ztgcza elementow

sterujgcych sg prawidtowo umieszczone i zabezpieczone.

W trybie gotowosci naciénij przyc.~ Stycha¢ sygnat dzwiekowy, urzadzenie jest teraz wigczone

wigczania/wytgczania

W razie potrzeby nacisnij kilkakrotnie przycisk programu, aby wybra¢ prograrrm aby dostac to, czego chcesz

Naciénij ponownie przycisk Start/Stop . aby wybra¢ wybrany program
poczatek.
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Uzyj urzadzenia do robienia zup

Pozostaty czas programu gotowania mozna zobaczy¢ na wyswietlaczu cz.
Podczas gotowania kontrolka wybranej funkcji miga w sposéb ciggty.
Po zakonczeniu programu urzgdzenie zatrzymuje sie automatycznie. Co sekunde stychac
sygnat dzwiekowy.
Nacis$nij przycisk wt./wyt . . , aby przywréci¢ przyrzad do zupy do trybu gotowosci

Wyjmij przewéd zasilajgcy z gniazdka Ostrozn. na urzadzeniu.
zdejmij pokrywke z dzbanka i wlej .do odpowiedniej miski lub miski.

Minimalna wysokos¢ napetnienia dzbanka wyn‘ litra, maksymalna wysoko$¢ napetnienia

wynosi 1,6 litra. W zadnym wypadku nie nalezy przekracza¢ maksymalnej wysokosci napetnienia.

Dodaj sktadniki

Ostroznie otwoérz p.NkQ
W ciggu minuty dodaj wedtug uznania inne sktadniki.
Zamkna¢ ponownie.ywke zgodnie z powyzszym opisem.
Urzadzenie do przygotowywania zup kontynuuje program gotowania z pozostatym czasem przygotowania.

Jesli trwa to diuzej niz minute, nacisnij przycisk Start/Stop  aby ponown. 0
uruchomi¢ program gotowania.

Zabezpieczenie przed przekroczeniem poziomu

Urzadzenie do robienia zup jest wyposazone w czujnik zabezpieczajgcy F.-przepe}nieniem. Jesli
potrawa dotknie czujnika podczas trwajgcego programu gotowania, urzadzenie zatrzyma
program.

Rozlega sie dzwiek ostrzegawczy i jednoczesnie migajg kontrolki wszystkich funkcji programu.

Gdy tylko potrawa nie dotyka juz czujnika przepetnienia urz’nie rozpoczyna gotowanie
ponownie w miejscu, w ktérym zostato zatrzymane.
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Uzywaj programéw gotowania

Podstawowy przepis na zupe jarzynowq

Skorzystaj z tego podstawowego przepisu i w razie potrzeby dostosuj go do swoich upodoban.

Jesli korzystasz z innych przepiséw, upewnij sie, ze nie zostaty przekroczone maksymalne ilosci dla
urzadzenia.

Sktadniki:

Mieszanka warzyw

(pokrojona w kostke): 700 graméw

Btyskawiczny bulion z

kurczaka lub warzyw: 219
Woda: wypetnic
Sl’OHyZ zgodnie z zyczeniem

zgodnie z zyczeniem

Papryka:
* Wtdz warzywa do urzadzenia do robienia zup, az do osiggniecia minimalnego poziomu napetnienia.

+ Dodac bulion instant oraz sél i pieprz i napetni¢ dzbanek wodga do maksymalrﬂysokoéci.
Wybierz przyciskiem programu QG’radka Zupa i rozpocznij program gotowania- ¢
L

* Gdy zupa bedzie gotowa, dopraw j3 i podawaj.

Uzywaj programow gotowania

A OSTROZNIE!

Ryzyko obrazen!

Podczas dziatania programéw gotowania po otwarciu pokrywy dzbanka
unosi sie gorgca para. Istnieje ko poparzenia.

Nie uzywaj urzadzenia do kilku programéw gotowania z rzedu, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do przegrzania. Po kazdym programie gotowania poczekaj chwile, az
przyrzad do zupy ostygnie, a nastepnie uzyj go ponownie.

Urzadzenie do robienia zup ma 6 réinych&;raméw gotowania. W razie potrzeby nacisnij kilka razy

przycisk programu
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Uzywaj programéw gotowania

Program miksera (Blend)

Za pomoca programu miksera mozesz miksowac jedzenie lub zupe do uzyskania pozadanej
konsystencji.

1:50 min.

Nacisng¢ przycisk programu mai zaswieci sie kontrolka Blend .
Nacisng¢ przycisk w}qczania—wy}qr.‘

Urzadzenie uruchamia program miksera po dwdéch sygnatach dzwiekowych.

Program Warmhoudprogramma (Utrzymuj ciepto)
Funkcja utrzymywania ciepta nadaje sie do utrzymywania ciepta zupy lub jej podgrzewania.

Zdomu

Nacisng¢ przycisk programu mai zaswieci sie kontrolka Utrzymuj ciepto .
Nacisng¢ przycisk w+qczania—wy}qc‘

Urzadzenie rozpoczyna program utrzymywania ciepta po dwéch sygnatach dzwigekowych.

Program Smoothie (Smoothie)

Program smoothie idealnie nadaje sie do przygotowywania koktajli lub sokéw ze Swiezych sktadnikéw.

Czas trwania: 03:10 min.

Nacisng¢ przycisk programu mai zaswieci sie kontrolka Smoothie .
Nacisng¢ przycisk w+qczania—wy}qc‘

Urzadzenie uruchamia program smoothie po dwéch sygnatach dzwiekowych.
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Uzywaj programéw gotowania

Uwagal!

Mozliwe szkody materialne!

Kruszenie kostek lodu moze spowodowa¢ uszkodzenie ostrza.ndera

Nigdy nie wkfadaj kostek lodu do dzbanka urzqdz, do przygotowywania zup.
Jamprogramma (kompot)

Program dzem jest idealny do robienia dzemu ze $wiezych owocéw.

Czas trwania: Czas trwania: 23:20 min.

Mieszanie: 1

Rozgrzewka: Ta

Nacisng¢ przycisk programu Qai zaswieci sig kontrolka Compote .
Nacisng¢ przycisk wt./wyt.  Po .

dwdch sygnatach dzwiekowych urzgdzenie rozpoczyna program konfiturowy.

Program gestej zupy

Program grubej zupy nadaje sie do gotowania zup z warzywami i miesem, ktére nie wymagaija
drobnego siekania.

Czas trwania: Czas trwania: 29:30 min.

Mieszanie: Z domu

Rozgrzewka: Ta

Nacisna¢ przycisk programu ”ai zaswieci sie kontrolka Chunky Soup .
Nacisna¢ przycisk w}qczania-wyiqc”a
Po dwéch sygnatach dzwiekowych urzadzenie rozpoczyna program zupy gruboziarniste;j.
Program delikatnej zupy (gtadka zupa)

Program delikatne zupy nadaje sie do gotowania zup mieszanych i kremowych.

Czas trwania: Czas trwania: 25:54 min.

Mieszanie: I

Rozgrzewka: Ta

Nacisng¢ przycisk programu 9ai zaswieci sie kontrolka Smooth Soup .
Nacisng¢ przycisk w}qczania—wylac’a

Po dwdéch sygnatach dZzwiekowych urzadzenie rozpoczyna program delikatnej zupy.
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Czyszczenie

Czyszczenie

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem / zwarcia!

Istnieje ryzyko porazenia prgdem lub zwarcia ze wzgledu na czesci pod
napigciem.

Przed czyszczeniem nalezy w‘&c’wtyczkez z gniazdka i przewod zasilajacy z
gniazda urzadzenia.

Nigdy nie myj pokry\APi dzbanka ﬁbieiacq woda.
Obie czesci zawierajg elementy elektryczne, ktére mogg zostac
uszkodzone przez wode.

Pokrywy i d@ﬁka nie mo”myc’ w zmywarce
by¢.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Dotykanie ruchomych i ostrych czesci powoduje skaleczenia.

Obchodz sie z ostrzem ostroznie, aby unikng¢ obrazen!

OSTROZNIE!

Istnieje ryzyko poparzenia o gorgce powierzchnie i unoszacg sie pare wodna.

Oproznij przyrzad do robienia zup przed jego czyszczeniem.

Przed czyszczeniem poczekaj, az urzadzenie ostygnie.
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Czyszczenie
Uwaga!

Mozliwe szkody materialne!
Nieprawidtowe uzytkowanie moze spowodowac uszkodzenie urzgdzenia.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy uzywac substancji zracych lub agresywnych
Sciernych srodkéw czyszczacych i zadnych ostrych przedmiotéw.

Uzywaj tagodnego srodka czyszczacego, takiego jak ptyn do mycia naczyn, i
miekkiej szmatki.

Pokrywe idzbanek .2y czyscic¢ nat.iast po kazdym uzyciu, aby zapobiec wysychaniu
resztek jedzenia.

Oczys¢ obudowe silnika Wilgotn.natkq z dodatkiem ptynu do mycia naczyn, a ostrze blendera
wyczys¢ szczotecz

Wnetrze dzbanka mozna czyscic ciepty V\‘}agodnym ptynem do mycia naczyn i gabka.
W razie potrzeby zewnetrzng powierzchnie pokrywy moz.zyécic' lekko zwilzong szmatka.

Przed ponownym ztozeniem urzadzenia do przygotowywania zup poczekaj, az wszystkie czesci doktadnie wyschna.

Szybkie czyszczenie lekkich zabrudzen

Do dzbanka 3 wlej co najmniej 1300 ml letniej wody z tagodnym ptynem do mycia .
naczyn Zatéz pokrym na gorze.

Wybra¢ przyciskiem programu m‘unkcja Blend.
Nacisna¢ przycisk wt./wyt. Po.-
zakonczeniu programu gotowania wyla¢ wode z mydtem.

Wyptucz wnetrze dzbanka czystg wodg i wysusz jego czesci
z.
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Przechowywanie/transport

Przechowywanie/transport

Jeslinie uiywaszjui.dzenia, wyjmij wtyczke  z gniazdka

opréznij maszyne do zupy.

Urzadzenie nalezy przechowywac w suchym, niezakurzonym i niezamarznigtym miejscu, gdzie nie bedzie narazone na dziatanie kurzu

wystawione na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Trzymaj urzadzenie poza zasiegiem dzieci.

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu, zalecamy uzycie oryginalnego opakowania.

Rozwigzywanie problemoéw

Produkt opuscit naszg firme bez zadnych btedéw i usterek. Jesli mimo to odkryjesz problem,

najpierw sprébuj go rozwigza¢, korzystajac z ponizszej tabeli. Jesli to nie zadziata, skontaktuj sie z

naszym dziatem obstugi klienta.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie dziata.

Wtyczka sieciowa nie

znajduje sie w gniazdku.

Urzadzenie nalezy podtgczac wytgcznie

do prawidtowo zainstalowanego gniazdka.
Napiecie sieciowe musi odpowiada¢
danym technicznym urzadzenia.

Awaria elementow

roboczych

Skontaktuj sie z obstugg klienta.

Urzadzenie znajduje sie w
trybie gotowosci.

Nacisnij klawisz wytgcznika . o
aby zakonczy¢ tryb gotowosci.

Wszystkie kontrolki
programéw migaja,
stychac kilka
dzwiekow
ostrzegawczych,
program gotowania

(Kod btedu E1 na
wyswietlaczu)

nie jest kontynuowany.

Czujnik zabezpieczenia przed

piwo petnieniem  zostat aktywowgq

Poziom napetnienia dzbanmest zbyt wysoki.
"W razie potrzeby wyjmij zywnos$¢ z

urzadzenia do robienia zup, az poziom

napetnienia spadnie ponizej oznaczenia MAK .
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Przetwarzanie odpadéw

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzywanie probleméw

Klawisze nie reaguja. Usterka w dziataniu Skontaktuj sie z obstugg klienta.

elementéw sterujacych

Sktadniki nie sg Za duzo lub za mato Dodaj mniej lub wiecej sktadnikéw do
catkowicie drobno sktadnikow stoika.
posiekane.

Awaria urzadzenia Skontaktuj sie z obstugg klienta.

Uzyto niewtasciwego Wybierz program z funkcja miksowania.
programu Wszystkie programy mozna znalez¢ w

rozdziale ,Korzystanie z programéw
gotowania” na stronie 21.

Niezwykty dzwiek Standardowa obstuga To normalne, ze urzgdzenie czasami

wydaje dzwieki.

Przetwarzanie odpaddéw

2

OPAKOWANIE

Twoje urzadzenie jest zapakowane w sposob zabezpieczajgcy przed uszkodzeniami
w transporcie. Opakowanie sktada sie z materiatéw, ktére mozna utylizowac w sposéb
przyjazny dla srodowiska i podda¢ odpowiedniemu recyklingowi.

URZADZENIE
Zadnego urzgdzenia oznaczonego pokazanym tutaj symbolem nie mozna wyrzuca¢
razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE urzadzenie po zakonczeniu okresu uzytkowania
nalezy podda¢ odpowiedniej utylizacji.
Substancje nadajace sie do ponownego uzycia sa w urzadzeniu poddawane

recyklingowi, dzieki czemu zapobiega sie zanieczyszczeniu Srodowiska.

Przekaz zuzyte urzadzenie do punktu zbidrki zuzytych urzadzen elektrycznych lub
do punktu sortowania odpaddéw. Wczesniej wyjmij baterie z urzgdzenia i oddaj je osobno
w punkcie zbiérki zuzytych baterii.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym wydziatem ochrony $rodowiska
lub gmina.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Napiecie zasilania 220-240 V~, 50-60 Hz

Nominalny pobér mocy Moc grzewcza 900 W,
Moc silnika 140W

Zawarto$¢ min. 1,31; maks. 1,6 |

Klasa bezpieczenstwa !

Wymiary (szer. x wys. x gt.) ok.23,5x33,0x16,5cm

Waga AC. 2,0 kg

Informacje o zgodnosci UE
Producent niniejszym o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami i innymi obowigzujgcymi przepisami:

* Dyrektywa EMC 2014/30/UE
*» Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE
+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE

+ Dyrektywa RoHS 2011/65/UE
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Informacje serwisowe

Informacje serwisowe

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami lub oczekiwaniami, skontaktuj sie z naszym
dziatem obstugi klienta. Masz kilka mozliwosci skontaktowania sie z nami:

W naszej Spotecznosci Serwisowej znajdziesz innych uzytkownikéw i naszych pracownikéw, gdzie
mozesz wymieniac sie do$wiadczeniami i dzieli¢ sie swojg wiedzg.
Naszg spotecznos¢ serwisowg znajdziesz pod adresem Community.medion.com.

* Mozesz oczywiscie takze skorzystac z naszego formularza kontaktowego na
stronie www.medion.com/contact.

* Nasz zespét serwisowy jest réwniez dostepny za posrednictwem dziatu obstugi klienta lub drogg pocztowg

zamdwienie.

Pon. - Pt.: 09:00 - 19:00 02-2006198

34 -20 808 664

MEDION B.V.

Johna F. Kennedylaana 16a

5981 XC Panningen
Holandia

Te i wiele innych instrukcji obstugi mozna pobra¢ na portalu
serwisowym www.medionservice.com.

Mozesz takze zeskanowac kod QR po prawej stronie i pobrac instrukcje obstugi

za pos$rednictwem portalu serwisowego na swoje urzagdzenie mobilne.
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Kolofon

Kolofon

Copyright © 2023
Stoisko: 9 maja 2023

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim.

Powielanie w formie mechanicznej, elektronicznej lub innej bez pisemnej zgody producenta jest
zabronione.

Prawa autorskie naleza do dystrybutora:

MEDION AG
Na Zehnthofie 77
45307 Jedzenie

Niemcy

Nalezy pamieta¢, ze powyzszy adres nie jest adresem zwrotnym. Najpierw skontaktuj sie z naszym
dziatem obstugi klienta.
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Oswiadczenie o ochronie prywatnosci

Os$wiadczenie o ochronie prywatnosci

Szanowny Kliencie!

Informujemy, ze my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, przetwarzamy Twoje dane
osobowe jako administrator.

W sprawach zwigzanych z prawem do ochrony danych pomaga nam inspektor ochrony danych naszej
firmy, z ktérym mozna sie skontaktowa¢ pod adresem MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77,
D-45307 Essen; datenschutz@medion.com. Przetwarzamy Twoje dane w celu obstugi gwarancji i
proceséw z nig zwigzanych (np. napraw) i opieramy przetwarzanie Twoich danych na zawartej z nami

umowie zakupu.

Twoje dane bedziemy przekazywac w celu realizacji gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np.
napraw) ustugodawcom, ktérzy na nasze zlecenie realizujg naprawy. Zwykle przechowujemy Twoje
dane osobowe przez okres trzech lat, aby zapewnic realizacje Twoich roszczen z tytutu rekojmi.

Masz prawo uzyska¢ od nas informacje na temat danych osobowych, ktérych dotycza, a takze prawo do
ich sprostowania, usuniecia, ograniczenia przetwarzania, sprzeciwu wobec przetwarzania i
przenoszenia danych.

Jednakze prawo do informacji i usuniecia danych podlega ograniczeniom zgodnie z§ 34 i § 35
niemieckiej ustawy o ochronie danych (BDSG) (art. 23 RODO). Ponadto przystuguje Ci prawo
whniesienia skargi do organu nadzorczego (art. 77 RODO w zw. z 8 19 BDSG). W przypadku MEDION
AG jest to inspektor ds. ochrony danych i wolnosci informacji kraju zwigzkowego Nadrenia Pétnocna-
Westfalia (Landesbeauftragte fiir Datenschutz und Informationsfreiheit Nordrhein Westfalen), PO
Box 200444, D-40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne w celu rozliczenia gwarancji; Bez udostepnienia
wymaganych informacji niemozliwa jest realizacja gwarancji.
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Streszczenie

Streszczenie
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Streszczenie
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Informacje dotyczgce niniejszej instrukgji
obstugi

A

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Zyczymy dobrego uzytkowania!

Przed uzyciem urzgdzenia doktadnie przeczytaj w catosci wskazéwki bezpieczenstwa
i instrukcje obstugi. Nalezy przestrzegac ostrzezenh znajdujgcych sie na urzadzeniu i
instrukgcji obstugi.

Zawsze przechowuj instrukcje obstugi pod reka. Niniejsza instrukcja obstugi stanowi
integralng cze$¢ produktu. Jesli sprzedasz lub oddasz urzadzenie, zwré¢ je nowemu

wiascicielowi.

Objasnienie symboli

Jezeli fragment tekstu opatrzony jest jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, nalezy unika¢
opisanego w nim niebezpieczenstwa, aby zapobiec wskazanym mozliwym konsekwencjom.

A NIEBEZPIECZENSTWO !

Ostrzezenie o bezpos$rednim ryzyku zyciowym!

A OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed mozliwym zagrozeniem zycia i/lub powaznymi, nieodwracalnymi obrazeniami!

A UWAGA!

Ostrzezenie o mozliwym ryzyku umiarkowanych i lekkich obrazen!

OGEOSZENIE !

Postepuj zgodnie z instrukcjg, aby uniknag¢ szkéd materialnych!
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed ryzykiem porazenia pragdem!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed ryzykiem zwigzanym z bardzo gorgcymi
powierzchniami!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed ryzykiem zwigzanym z ostrymi krawedziami!

Dodatkowe informacje dotyczace uzytkowania urzadzenia!

Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji uzytkowania!

Zastosowanie w pomieszczeniach

Urzadzenia oznaczone tym symbolem moga by¢ uzywane wytgcznie w pomieszczeniach
zamknietych.

CB@RP PP

Kontrolowane przez bezpieczenstwo

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania Ustawy o
bezpieczehstwie produktow.

Wyliczenie/informacja o zdarzeniach zachodzgcych w
przebieg uzytkowania

Akcja do wykonania

Instrukcje bezpieczenstwa, ktérych nalezy przestrzegac

Deklaracja zgodnosci

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wszystkie obowigzujgce
przepisy wspoélnotowe Europejskiego Obszaru Gospodarczego (patrz
rozdziat ,Deklaracja zgodnosci”).
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Informacje na temat niniejszej instrukgcji obstugi

Symbol uziemienia (dla I klasy ochronnosci)

Urzadzenia elektryczne w klasie ochronnosci I to urzadzenia elektryczne z co
najmniej ciggty izolacjg podstawowg i uziemiong wtyczka lub statym uziemionym
kablem potaczeniowym.

Oznaczenie materiatéw opakowaniowych objetych instrukcjg sortowania.
Oznaczenie skrétami (a) i numeracjg (b) wedtug nastepujacej klasyfikacji:
1-7: tworzywa sztuczne/20-22: papier i tektura/80-98: materiaty kompozytowe

Opakowanie utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla Srodowiska (patrz rozdziat
.Recykling”)

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska (patrz rozdziat

»Recykling”)

1 208> @
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Urzadzenie do przygotowywania zup umozliwia mieszanie, podgrzewanie i gotowanie
odpowiednich potraw.

* To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub zastosowan domowych
podobne kationy domowe, na przykfad:

w kuchniach dla personelu sklepéw, biur i
inne sektory biznesowe;

o dziatalnosci rolniczej;
przez klientéw hoteli, moteli i innych obiektéw noclegowych;

w pokojach goscinnych.
+ Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego ani przemystowego.

Nalezy pamieta¢, ze w przypadku nieprawidtowego uzytkowania gwarancja zostanie
uniewazniona:
Nie modyfikuj urzgdzenia bez naszej zgody i uzywaj go wytgcznie
wytgcznie czesci zamienne i akcesoria dostarczone lub autoryzowane
przez nas.
Wez pod uwage wszystkie informacje zawarte w tym dokumencie
instrukcje obstugi, w szczegélnosci instrukcje dotyczgce
bezpieczehstwa. Kazde inne uzycie jest uwazane za niewtasciwe i
moze skutkowad obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Ryzyko obrazen w przypadku oséb z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi (np. osoby niepetnosprawne,
osoby starsze z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi i umystowymi)
lub nieposiadajgcych doswiadczenia i/lub wiedzy (np. starsze dzieci).
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Instrukcje bezpieczenstwa

Tego urzadzenia nie moga uzywac dzieci. Trzymaj urzadzenie i jego zasilacz poza

zasiegiem dzieci.  To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez osoby z ograniczonymi

zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi lub nieposiadajgce
doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub otrzymaty

instrukcje dotyczgce bezpiecznego korzystania z urzagdzenia i rozumiejg wynikajgce
z tego niebezpieczenstwa.

Dzieci nie powinny bawic sie urzagdzeniem.

Zawsze odiaczaj urzadzenie od sieci, jesli nie jest ono nadzorowane
lancy oraz przed jej montazem, demontazem lub czyszczeniem.

Tego urzadzenia nie nalezy uzywac z zewnetrznym timerem
lub system zdalnego sterowania.

A NIEBEZPIECZENSTWO !

Ryzyko uduszenial!

Potkniecie lub wdychanie matych czesci lub folii stwarza ryzyko uduszenia.

Trzymaj folie opakowaniowa i mate zdejmowane czesci poza zasiegiem
dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie opakowaniem.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia prgdem!

Istnieje ryzyko porazenia prgdem/zwarcia ze wzgledu na czesci pod
napieciem.

Urzadzenie podtgczaj wytgcznie do gniazdka

uzupetniajgcy i tatwo dostepny, umiejscowiony w poblizu miejsca instalacji
urzadzenia. Lokalne napiecie sieciowe musi odpowiada¢ napieciu
wskazanemu w danych technicznych urzgdzenia: 220-240 V, ~ 50-60 Hz.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Gniazdko elektryczne musi by¢ tatwo dostepne, na wypadek koniecznosci
szybkiego odtaczenia urzadzenia.

Przewodu zasilajgcego nie nalezy zgina¢ ani owinag¢ wokot urzadzenia. Aby
moc korzystac z urzadzenia, nalezy catkowicie rozwing¢ przewaod.

Uwazaj, aby nie zgig¢ ani nie zmiazdzy¢ przewodu zasilajgcego.

Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie styka sie z gorgcymi przedmiotami
lub powierzchniami (np. ptyta grzejna).

Nie wtgczaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajacy lub samo urzadzenie
wykazujg widoczne uszkodzenia lub jesli zostato upuszczone.

Przed pierwszym uzyciem i po kazdym uzyciu
Sprawdz urzgdzenie i przewdd zasilajgcy pod katem uszkodzen.

Jezeli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia powstate w transporcie, natychmiast
skontaktuj sie z serwisem.

W zadnym wypadku nie modyfikuj samodzielnie urzgdzenia i nie prébuj
samodzielnie otwierac i/lub naprawia¢ zadnej czesci urzadzenia.

Jezeli przewdd zasilajgcy urzadzenia jest uszkodzony, musi on zostac
wymieniony przez producenta, jego serwis posprzedazny lub osobe o
podobnych kwalifikacjach, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.

Nigdy nie otwieraj obudowy ani nie wktadaj zadnych przedmiotéw do
otwordow wentylacyjnych.

Utéz przewdd zasilajgcy w taki sposdb, aby unikng¢ jakiegokolwiek ryzyka

ryzyko potkniecia - nie uzywaj przedtuzacza.
W zadnym wypadku nie zanurzaj urzadzenia w wodzie lub innych ptynach,
nie przepuszczaj go pod biezgca wode ani nie uzywaj w wilgotnych
pomieszczeniach, aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem.

Odtacz wtyczke urzgdzenia od gniazdka

prad,

przed czyszczeniem lub konserwacjg urzgdzenia,
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Instrukcje bezpieczenstwa
w przypadku burzy,
jezeli urzadzenie jest wilgotne lub mokre,
w przypadku braku nadzoru,
jesli nie bedziesz juz korzysta¢ z urzadzenia.
Unikaj kontaktu urzgdzenia z wodg lub innymi ptynami.

poradniki. Trzymaj urzadzenie, przewdd zasilajgcy i wtyczke z dala od umywalek,
zlewow itp.

Nie stawia¢ zadnych pojemnikéw wypetnionych ciecza, np. byty. wazon lub
pojemnik z napojem, umieszczony na urzgdzeniu lub w jego poblizu.

Nigdy nie dotykaj urzagdzenia ani przewodu zasilajgcego wilgotnymi lub mokrymi
rekami.

Uzywaj urzadzenia wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych.

Nie uzywaj urzagdzenia w przestrzeniach zagrozonych wybuchem. To jest str.
byly. sktady paliw, miejsca sktadowania paliw lub obszary przetwarzania
rozpuszczalnikéw. Urzadzenia nie wolno takze uzywac w miejscach, gdzie
powietrze jest bogate w czastki state (np. make lub pyt drzewny).

Nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie ekstremalnych warunkéw. Aby unikna¢:
Wysoka wilgotnos¢ lub wilgotnos¢ powietrza,

Ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,

Bezposrednie Swiatto stoneczne,
Otwarty ptomien.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Kontakt z ruchomymi i ostrymi czeSciami powoduje obrazenia skaleczone.
Zachowaj ostroznosc

podczas uzywania urzadzenia i czyszczenia, aby unikng¢ obrazen spowodowanych
ostrymi ostrzami.
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Instrukcje bezpieczenistwa

Kazde inne zastosowanie niz opisane w czesci ,,Uzytkowanie”.
zgodna"” na stronie 38 jest uwazana za niezgodng i moze skutkowacd
obrazeniami ciata lub uszkodzeniem mienia.

Unikaj dotykania ruchomych czesci.

Nigdy nie zdejmuj pokrywki z pojemnika, zanim catkowicie sie zatrzyma
z ostrza krzyzowego.

Podczas korzystania z urzadzenia trzymaj witosy, ubranie i rece, a
takze sztu¢ce, drewniane tyzki itp. z dala od urzgdzenia, aby unikng¢
obrazen lub uszkodzenia mienia.

Uzywaj urzadzenia tylko wtedy, gdy jest bezpiecznie zamkniete pokrywa.

Dalsze informacje na temat sieci znajdziesz
czyszczenie produktu oraz powierzchni majgcych kontakt z zywnoscig w
rozdziale ,Czyszczenie” na stronie 54.

Przed ponownym uzyciem urzgdzenia doktadnie osusz wszystkie czesci.

Ten sam.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko pozaru!

Nalezy uwaza¢, aby podczas pracy urzadzenie nie miato kontaktu z
zadnym innym przedmiotem.

Pozostaw wystarczajgco duzo miejsca wokét i nad urzgdzeniem.
W szczegdlnosci nie nalezy umieszcza¢ go w poblizu materiatow
tatwopalnych (firanki, zastony, papier itp.).  Nie ustawiaj

urzgdzenia pod wysokimi szafkami lub innymi przedmiotami, ktére moga
utrudnia¢ swobodne ulatnianie sie pary do géry.

Nie zakrywaj urzgdzenia.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu.
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A UWAGA'!

Ryzyko obrazen!

Instrukcje bezpieczenstwa

Jesli uzywasz zywnosci o temperaturze powyzej 80°C, ryzykujesz
poparzeniem.
Nie wlewaj goracej lub wrzacej zywnosci/ptynéw do dzbanka do
przyrzadzania zup. Nalezy zachowac ostroznos¢ podczas nalewania
do dzbanka goracych ptynéw, gdyz w przypadku nagtego
odparowania mogg one wyptynac z urzgdzenia i spowodowac
ryzyko poparzenia.
Nie przekraczaj maksymalnej pojemnosci dzbanka. Trzymac
wzig¢ pod uwage oznaczenie na dzbanku.

A UWAGA'!

Mozliwe zagrozenie dla zdrowia na skutek tworzenia sie bakterii!

Po przygotowaniu w wyniku resztek jedzenia mogg tworzy¢ sie bakterie.

Natychmiast po kazdym uzyciu doktadnie wyczy$¢ urzgdzenie.

/B waon

Ryzyko obrazen!

Podczas gotowania lub podgrzewania zywnosci urzgdzenie nagrzewa

sie. Para wydobywajgca sie z urzgdzenia i gorgcych powierzchni

moze spowodowac obrazenia.
Element grzejny zatrzymuje ciepto resztkowe nawet po
uzyciu. Unikaj kontaktu z wnetrzem urzadzenia, gdy jest
jeszcze gorgce. Istnieje ryzyko poparzenia!
Dlatego urzadzenia sterujgcego nalezy dotykac wytgcznie za
uchwyt i elementy sterujgce! Uzywaj rekawic kuchennych.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Nigdy nie pozostawiaj dziatajgcego urzgdzenia bez nadzoru.

Nigdy nie przesuwaj urzadzenia podczas jego pracy.

Podczas zdejmowania pokrywy po zakonczeniu gotowania uwazaj, aby nie
wydostata sie para. Unikaj kontaktu z para.

Nie umieszczaj gtowy bezposrednio nad urzadzeniem.
OGLOSZENIE !

Mozliwe szkody materialne!
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w przypadku nieprawidtowego uzytkowania.

Nie podgrzewaj urzgdzenia ani nie uruchamiaj silnika, gdy dzbanek jest pusty.

Zamontuj urzadzenie na stabilnej i ptaskiej powierzchni.

Aby tego unikna¢, nie nalezy umieszczaé¢ urzagdzenia na krawedzi stotu

nie przewraca sie i nie spada.

Nie podnosi¢ urzadzenia za przewod zasilajgcy, uzywac go

zawsze uchwyty.

Nie rozdrabniaj za pomocg ostrza blendera produktéw bardzo witdknistych (np.
mango).

Zespot ostrzy urzadzenia nie jest przeznaczony do szlifowania

twarde lub suche produkty spozywcze. Nie rozdrabniaj kosci ani twardych
potraw jak np. byly. orzechy, ziarna kawy lub mrozonki w kawatkach,
ktére sg zbyt duze (> 3 cm) w urzadzeniu do przygotowywania zup.
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Zakres dostawy

Zakres dostawy

A NIEBEZPIECZENSTWO !

Ryzyko uduszenia!

Potkniecie lub wdychanie matych czesci lub folii stwarza ryzyko
uduszenia. Folie

opakowaniowg nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.
Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie opakowaniem.

Prosimy sprawdzi¢, czy dostawa jest kompletna i zgtosi¢ nam brakujgce czesci.
ilo$¢ w ciggu 14 dni od zakupu.

Zakupiony produkt zawiera: * Urzadzenie do
przygotowywania zup *
Przewdd zasilajacy
+ Instrukcja obstugi *

Karta gwarancyjna

45



Machine Translated by Google

Przeglad urzadzenia

Przeglad urzagdzenia

P © e ese

A

MAX — 1600mI \
MIN — 1300m! J

\_/
T &

Uchwyt dzbanka ezujnik przeciwprzepetnieniowy
aJchwyt pokrywy e Blok silnika
Pokrywa Ostrze blendera

Dzbanek e Ziacze przewodu zasilajacego
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Elementy sterujgce

Przeglad urzadzenia

Przycisk zasilania: wiaczanie/wytaczanie zasilania

wytacz urzadzenie, uruchom/wstrzymaj
program

@Vys’wietlanie czasu gotowania

&rzycisk programu

12

13

. Lampka kontrolna trybu Smooth-th Soup

(aksamitny)
Kontrolka trybu
Zupa Gesta
(wiejska zupa)

Kontrolka trybu komunikacji

(konfitura)

Lampka kontrolna trybu smoothie

Utrzymuj kontrolke trybu
Ciepty
(funkcja utrzymywania ciepta)

Lampka kontrolna trybu mieszania
(funkcja miksera)
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Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem

Usun cate opakowanie.

Jezeli podczas transportu wystapig jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj
sie z serwisem.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia, a nastepnie przed kazdym uzyciem wyczys$¢
wszystkie akcesoria miekka szmatka i zwyktym $rodkiem do mycia naczyn.

Pozostaw wszystkie czesci do catkowitego wyschniecia.

Zamontuj przyrzad do robienia zup na ptaskiej, antyposlizgowej i odpornej na zuzycie powierzchni.
ciepto.

Podtaczanie urzadzenia
Podtacz przewdd zasilajacy do ztgcza przewodu zasilajgcego. Podtgcz wtyczke zasilania do
- standardowego gniazdka elektrycznego.
Urzadzenie wydaje sygnat dzwiekowy, na wyswietlaczu Mjawia sie --:--.
Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

Korzystanie z urzadzenia do robienia zup

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!
Kontakt z ruchomymi i ostrymi czeSciami powoduje

obrazenia skaleczone.
Unikaj dotykania ostrza blendera .

UWAGA!

Ryzyko obrazen!
Podczas gotowania lub podgrzewania zywnosci metalowa
powierzchnia dzba nagrzewa sie.

Trzymaj dzbanek W)&znie za uchwyt lub uZywaP
zaroodpornych rekawic kuchennych.

48



Machine Translated by Google

A UWAGA'!

Ryzyko obrazen!

Korzystanie z urzadzenia do robienia zup

Opary pary wydobywajgce sie z urzgdzenia stwarzajg ryzyko poparzenia.

Nie przepetniaj urzadzenia, poniewaz moze to spowodowac
rozpryskiwanie sie wrzgcej cieczy.

Nie otwieraj pokrywy urzgdzenia podczas pracy.
ment.

Ostroznie obchodzic sie z pokrywa urzadzenia na korcu
gotowanie.

OGLOSZENIE !

Mozliwe szkody materialne!

Podczas fazy miksowania zywnos¢ jest mieszana w . Moze to chwilowo zaktéci¢
spowodowa.réwnowage urzadzenia do gotowania garnkéw na zupy i
jego przesuniecie.

Zamontuj urzgdzenie tak, aby nie spadto z powierzchni roboczej.

Aby otworzy¢ pokrywe .)matu do zup, chwy¢ pokrywe druga reka.
jedna reka i uchwytem dzbanka.
Nalezy to zrobi¢ obiema rekami.  Napetnij dzbanek
& ze sktadnikami pokrojonymi na mate kawatki.

Ptyny (np. wode) zawsze dodawaj na koncu, az dzbanek napetni sie pomiedzy
aczeniami MIN i MAX .

Zatéz pokrywe  UpewdlilBiezeghkrsua i JEM8I sterowania sg prawidtowo
umieszczone.  Nacisngc przycisk wt./wyt.

Urzgdzenie wyda pojedynczy sygnat dﬁw‘wy i odejdzie

w trybie gotowosci.

Naciskaj przycisk Program tyle razy, ile potrzeba Q Dla
wybierz zgdany program.

Nacisnij ponownie przycisk wtgczania/wytgczania [ aby rozpoczac
wybrany program.
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Korzystanie z urzadzenia do robienia zup

Pozostaly czas programu gotowania jest wskazywany na pokretle wyswietlacza Lampka kontr.-

wybranej funkcji miga w sposéb ciggty podczas fazy gotowania.

Po zakonczeniu programu urzadzenie automatycznie sie wytgczy, emitujgc jeden sygnat dzwiekowy
na sekunde.

Nacisnij przycisk wigczania/wytgczania  aby przej. ponownie wtgczy¢ maszyne do zup
do trybu gotowosci.

Wyjmij przewdd zasilajacy ze ztgcza  urzgdzenia. .
otwoérz pokrywke dzbanka, odpowiednie naczynie lub miske. ﬂNIac’ zupe do  Ostroznie

Minimalny poziom napetnienia na dzbanku wynosi 1,3 litra, aasymalny poziom
napetnienia to 1,6 litra. W zadnym wypadku nie przekracza¢ maksymalnej wysokosci

napetnienia.

Dodawanie sktadnikow

Ostroznie otworz pokry\/\o

Masz minute na dodanie dodatkowych sktadnikéw.

Zamkna¢ pokrywe ZQOd”i.czeéniejszym opisem.
Urzadzenie do przygotowywania zup kontynuuje nastepnie program gotowania zgodnie z pozostatym czasem.
Jesli potrzebujesz wiecej niz minuty, nacisnij przycisk zasilania/

przyst aby nastepnie ponownie uruchomi¢ program gotowania.

Funkcja zapobiegajgca przepetnieniu

Automat do zupy jest wyposazony w czujnik zapobiegajgcy przepetnieniu Je. trakcie
programu sktadniki zetkng sie z czujnikiem, urzgdzenie zatrzyma program.

Nastepnie rozlegnie sie sygnat dZzwiekowy i wszystkie lampki kontrolne urzadzenia zaczng migac
jednoczesnie.

Gdy tylko zywno$¢ przestanie stykac sie z czujnikiem zabezpieczajagcym przed przelaniem .
urzadzenie wznawia program gotowania od miejsca, w ktérym zostat przerwany.
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Korzystanie z urzgdzenia do robienia zup

Podstawowy przepis na zupy jarzynowe
Skorzystaj z tego podstawowego przepisu i w razie potrzeby dostosuj go do swoich zyczeh.

Jesli korzystasz z innych przepiséw, uwazaj, aby nie przekroczy¢ maksymalnej objetosci wskazanej dla
urzadzenia.

Sktadniki :

Mieszanka warzyw (pokrojona w

kostke): 700 graméw
Btyskawiczny bulion drobiowy
lub warzywny:
2cm3
Woda : uzupetnij wedtug
potrzeb
Komérka: wedtug potrzeb
Papryka: wedtug potrzeb

Wt6z warzywa do przyrzadu do robienia zup tak, aby siegaty przynajmniej powyzej znaku minimalnego
napetnienia.

« Dodac¢ bulion instant, sél i pieprz, nastepnie napetni¢ dzbanek wodg, uwazajac, aby nie przekrocz;ﬂ
znaku maksymalnego napetnienia.

+ Za pomocg przycisku Program i uruchom 0 wybierz program Smooth Soup
program gotowania.

+ Gdy zupa bedzie gotowa, dopraw jg przyprawami i podawaj.
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Korzystanie z programdw kulinarnych

Korzystanie z programow kulinarnych

A UWAGA'!

Ryzyko obrazen!

Podczas programéw gotowania po otwarciu pokgvy z dzbanka wydobywa
sie gorgca para. Istnieje ryzyko poparzenia.

Nie uruchamiaj kilku programéw gotowania z rzedu, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie urzadzenia. Po zakorczeniu programu gotowania odczekaj chwile, az
przyrzad do zup ostygnie przed ponownym uzyciem.

Urzadzenie do przygotowywania zup oferuje 6 réznych programéw gotowania. Naci$nij przycisk Program

tyle razy, ile potrzeba

Program miksowania (mikser)

Program Blend pozwala zmiksowa¢ zywnos$¢ do pozadanej konsystengji.

Czas trwania : 1:50 min.

Mieszanie: Tak

Ogrzewanie: Nie|

Nacisnij przycisk Program Blend . o az zaswieci sie lampka kontrolna

Nacisna¢ przycisk wtaczania/wytgczania .

Urzadzenie wyda podwdjny sygnat dzwiekowy i uruchomi program Blend.

Program Utrzymuj ciepto

Funkcja utrzymywania ciepta umozliwia utrzymanie ciepta zupy lub pézniejsze jej podgrzanie.

Czas trwania : Czas trwania: 26:27 min.

Mieszanie: Nie

Ogrzewanie: TaK

przycisk Program Utrzymywanie Ciepta, ktéry mai zaswieci sie lampka kontrolna  Naciénij
zaswieci sie.

Nacisna¢ przycisk wtaczania/wytgczania .
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Korzystanie z programéw kulinarnych

Urzadzenie wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe i uruchomi program Utrzymuj ciepto.

Programuj smoothie

Program Smoothie idealnie nadaje sie do przygotowywania koktajli i sokéw ze $wiezych sktadnikéw.

Czas trwania :

Czas trwania: 3:10 min.

Mieszanie:

Tak

Ogrzewanie: Nig

Program

Smoothie zapala sie.

Nacisng¢ przycisk wigczania/wytgczania

maz zaswieci sie kontrolka  Naciénij przycisk

Urzadzenie wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe i uruchomi program Smoothie.

OGEOSZENIE !

Mozliwe szkody materialne!

Kruszenie kostek lodu moze spowodowac uszkodzenie ostrza @

blendera
dzbanka

W zadnym wypadku nie dodawac kostek |OdLQ

przyrzadu do zup.

Program Kompot (confiture)

Program Kompot jest idealny do przygotowywania dzeméw ze $wiezych owocow.

Czas trwania :

Czas trwania: 23:20 min.

Mieszanie:

Tak

Ogrzewanie: Tal

przycisk Program kompotowy , ktéry zaswieci

sie.

Nacisna¢ przycisk wtgczania/wytgczania

mai zaswieci sie lampka kontrolna  Naci$nij

Urzadzenie wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe i uruchomi program Compote.
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Czyszczenie

Program Zupy Grubej

Program Chunky Soup umozliwia przygotowanie i gotowanie zup na bazie warzyw i migsa bez mieszania.

Czas trwania : Czas trwania: 29:30 min.

Mieszanie: Nie

Ogrzewanie: TaK

przycisk programu Zupa Gruba, az zaswieci sie. Qaz zadwieci sie lampka kontrolna  Nacisng¢

Nacisng¢ przycisk wigczania/wytgczania .

Urzadzenie wyemituje dwa sygnaty dzwigkowe i uruchomi program Zupa Chunky.

Program Gtadka Zupa

Program Smooth Soup umozliwia przygotowanie zup mieszanych i kremowych.

Czas trwania : Czas trwania: 25:54 min.

Mieszanie: Tak

Ogrzewanie: TaK

przycisk Program Smooth Soup . Qaz zaswieci sie lampka kontrolna  Nacisng¢

Nacisna¢ przycisk wtaczania/wytgczania .

Urzadzenie wyemituje dwa sygnaty dzwigekowe i uruchomi program Smooth Soup.

Czyszczenie

OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia prgdem/zwarcia!l

Istnieje ryzyko porazenia prgdem/zwarcia ze wzgledu na czesci pod
napieciem.
Przed czyszczeniem nalezy wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazdka i przewdd zasilajacy

ze ztgcza
na urzadzeniu.

Nie czysci¢ pokrywki i dzbanka .chq woda. @
tyrada. Obie te czesci zawierajg elementy elektryczne, ktére mogg zostac
uszkodzone przez wode.
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Czyszczenie

Pokrywka i dZB@hek nie nadaja s.)
pomywaczka.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!
Kontakt z ruchomymi i ostrymi czeSciami powoduje obrazenia skaleczone.

Ostroznie obchodzi¢ sie z ostrzem blendera, aby tego unikng¢
obrazenia!

UWAGA!

Bardzo gorgce powierzchnie i unoszaca sie para stwarzajg ryzyko
poparzenia.
Przed czyszczeniem opréznij przyrzad do robienia zup.

Przed czyszczeniem poczekaj, az urzadzenie ostygnie.
OGEOSZENIE !

Mozliwe szkody materialne!
Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w przypadku nieprawidtowego uzytkowania.

Do czyszczenia urzadzenia nie uzywaj Sciernych lub szorujacych srodkow
czyszczacych ani przedmiotow. Uzywaj fagodnego detergentu, takiego
jak ptyn do mycia naczyn i miekkiej Sciereczki.

Pokrywe idzbanek nagczyécic’ natychm@po kazdym uzyciu, aby zapobiec

wysychaniu resztek jedzenia w urzadzeniu.

Obudowe silnika  oczysci¢ & szmatkg i ptynem do mycia naczyn, a nastepnie ostrze

blendera szczoteczka. 8

Wnetrze dzbanka do mycia mozna czysci¢ ciepta woda, ptynem

naczyn i ggbka.

W razie potrzeby lekko zwilz zewnetrznq. mozna czysci¢ szmatka

strone pokrywy

Przed ponownym ztozeniem urzadzenia do przygotowywania zup poczekaj, az czesci catkowicie wyschna.
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Przechowywanie/transport

Szybkie czyszczenie lekkich zabrudzen

Napetnij miekki dzbanek. Q1300 ml letniej wody z ptynem

Zatéz pokrywke .
Wybierz funkcje Blend za pomoca przycisku Program  Nacisnij przycisk m
wigczania/wytaczania Po zakoriczeniu progr.'

wylej roztwér mydta.

Wyptucz wnetrze dzbanka czystg wodg i wysusz jego czesci.

Przechowywanie/transport

Jezeli nie korzystasz z urzadzenia, wyjmij wtyczke z gniazdka i opréznij pojemniQupe,

Urzadzenie nalezy przechowywaé w suchym miejscu, chronionym przed kurzem, mrozem i
bezposrednim nastonecznieniem.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Aby unikna¢ uszkodzen w transporcie, zalecamy uzycie oryginalnego opakowania.

Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie to opuscito nasza firme w nienagannym stanie. Jesli jednak zauwazysz problem z
urzgdzeniem, najpierw sprébuj go rozwigza¢, korzystajac z ponizszej tabeli. Jesli problem bedzie sie
powtarzat, prosimy o kontakt z naszym serwisem posprzedaznym.

Wydanie Przyczyna mozliwa Rozwiazywane probleméw
Urzadzenie nie dziata. | Wtyczka zasilania nie jest Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytacznie
podtgczona do gniazdka do regulowanego gniazdka

elektrycznego. elektrycznego. Napigcie sieciowe musi

odpowiada¢ napieciu wskazanemu
w danych technicznych urzadzenia.

Awaria elementéw sterujqcych Skontaktu sie z obstuga posprzedazna.

Urzadzenie znajduje sie w trybile gotowosci. Nacisnij przycisk zasilania/
stop zakonczy¢ tryb gotowosci.

56



Machine Translated by Google

Rozwigzywanie probleméw

Wydanie

Mozliwa przyczyna

Rozwiazywanie probleméw

Wszystkie wskazniki
programéw migaja,
urzadzenie emituje

kilka sygnatéw
dzwiekowych,

program zostaje zatrzyma
(Wyswietlony jest kod
btedu E1)

Zadziatat czujnik
przeciwpr‘nieniowy

Zawarto$¢ dzbanka

zamontowana zbyt wysoko. W razie

potrzeby wyjmij zywnos$¢ z przyrzadu

do zupy, tak aby poziom napetnienia
znajdowat sie ponizej znaku MAX.

Przyciski nie

dziataja.

Awaria elementéw sterujacych

skontaktuj sie z obstuga posprzedazna.

Sktadniki nie sg
catkowicie zmielone.

Nadmierna lub

niewystarczajaca ilos¢
sktadnikow

Usun lub dodaj sktadniki.

Awaria urzadzenia

Skontaktuj sie z obstuga posprzedazna.

Wybrano zly program

Wybierz odpowiedni program z
funkcjg miksowania.

Programy s szczegétowo opisane
w rozdziale ,Korzystanie z
programéw gotowania” na stronie
52.

Niezwykte dZzwieki

Standardowa obstuga

Sporadyczne dzwieki nie sg wada.

57



Machine Translated by Google

Dane techniczne

OPAKOWANIE

Urzadzenie zapakowane jest w spos6b zabezpieczajacy je przed uszkodzeniami

w transporcie. Opakowanie wykonane jest z materiatéw nadajgcych sie do recyklingu
w sposob przyjazny dla Srodowiska i przekazane odpowiednim stuzbom zajmujacym
sie recyklingiem.

URZADZENIE
Zabrania sie wyrzucania zuzytych urzadzen oznaczonych symbolem obok razem z
odpadami domowymi.

I

Zgodnie z dyrektywg 2012/19/UE urzadzenie nalezy poddac recyklingowi zgodnie z
przepisami po zakonczeniu jego cyklu zycia.

Materiaty nadajace sie do recyklingu zawarte w urzadzeniu zostang poddane recyklingowi,
co oznacza poszanowanie $rodowiska.

Zuzyte urzadzenie nalezy oddac do punktu zbiérki odpadéw elektrycznych i
elektronicznych lub do sortowni. Wyjmij wczes$niej baterie i zutylizuj je oddzielnie w
punkcie zbidrki zuzytych baterii.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalnym centrum recyklingu lub
gming.

Dane techniczne

Zasilanie 220-240 V~, 50-60 Hz

Moc znamionowa moc grzewcza 900 W,
moc silnika 140 W

Umiejetnos¢ min. 1,3 |; maks. 1,6 |

Klasa ochrony !

Wymiary (dt. x wys. x szer.) wymiary ok. 23,5 x 33,0 x 16,5 cm

Waga

opakowanie 2,0 kg
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Deklaracja zgodnosci UE

Deklaracja zgodnosci UE
Producent niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi obowigzujgcymi postanowieniami:
* Dyrektywa CEM 2014/30/UE
* Dyrektywa « Napiecie basowe » 2014/35/UE

+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE
+ Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.

Informacje o serwisie posprzedaznym

Jedli Twoje urzgdzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, skontaktuj sie najpierw z naszym
dziatem obstugi klienta. Masz nastepujace mozliwosci skontaktowania sie z nami:

* W ramach naszej spotecznosci serwisowej mozesz rozmawiac z innymi uzytkownikami, a takze
z naszymi wspoétpracownikami, aby dzieli¢ sie swoimi doswiadczeniami i wiedza.

Dostep do naszej spotecznosci serwisowej mozna uzyskac tutaj: Community.medion.com.

* Mozesz takze skorzystac z formularza kontaktowego dostepnego tutaj:
www.medion.com/contact.

* Nasz zesp6t obstugi posprzedaznej jest réwniez do Twojej dyspozycji za posrednictwem

naszg pomoc telefoniczng lub mailowa.

02-240 6198

Pon. - Pt.: 9:00 - 19:00

34 -20 808 664

MEDION B.V.

Johna F. Kennedylaana 16a

5981 XC Panningen

Holandia

Niniejsza instrukcja obstugi i wiele innych mozna pobra¢ z portalu obstugi
posprzedaznej www.medionservice.com.

Mozesz takze zeskanowac kod QR obok, aby zatadowac instrukcje obstugi
na urzadzenie mobilne za posrednictwem portalu serwisowego.
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Informacje prawne

Informacje prawne
Copyright © 2023
Data: 10 maja 2023

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawem autorskim.

Jakakolwiek reprodukcja w formie mechanicznej, elektronicznej lub jakiejkolwiek innej jest
zabroniona bez uprzedniej pisemnej zgody producenta.

Marketerowi przystugujg prawa autorskie:

MEDION AG
Na Zehnthofie 77
45307 Jedzenie

Niemcy

Nalezy pamigtac, ze powyzszy adres nie jest adresem dziatu zwrotéw. Zawsze najpierw
skontaktuj sie z naszym serwisem posprzedazowym.
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Oswiadczenie o poufnosci

OsSwiadczenie o poufnosci

Drogi kliencie, drogi kliencie,

Informujemy, ze my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, jesteSmy odpowiedzialni za
przetwarzanie Twoich danych osobowych.

W sprawach ochrony danych wspiera nas inspektor ochrony danych naszej firmy, z ktérym

mozna sie skontaktowa¢ pod adresem MEDION AG, Datenschutz, Am Zehnthof 77, D-45307

Essen; datenschutz@medion.com. Przetwarzamy Twoje dane w ramach gwarancji oraz

proceséw z nig zwigzanych (np. napraw) i opieramy przetwarzanie Twoich danych na zawartej przez
nas umowie sprzedazy.

Twoje dane przekazujemy zleconym przez nas podmiotom Swiadczacym ustugi naprawcze w
ramach gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np. naprawy). Zasadniczo przechowujemy Twoje
dane osobowe przez okres trzech lat, aby spetni¢ Twoje ustawowe uprawnienia z tytutu rekojmi.

Masz prawo do uzyskania informacji o danych osobowych, ktére Cie dotyczg, ich sprostowania,
usunigcia, ograniczenia przetwarzania oraz wniesienia sprzeciwu wobec ich przetwarzania i
przesytania.

Jednakze prawa do informacji i usuwania podlegajg ograniczeniom zgodnie z 88 34 i 35
niemieckich specjalnych przepiséw o ochronie danych zgodnie z niemieckg federalng ustawg o
ochronie danych (BDSG) (art. 23 RODO), istnieje réwniez prawo odwotania sie do wtasciwego
organu nadzorujgcego ochrone danych (art. 77 RODO w zwigzku z § 19 niemieckich specjalnych
przepiséw o ochronie danych zgodnie z niemiecka federalng ustawg o ochronie danych (BDSG)).
Jezeli majg Panstwo skarge do firmy MEDION AG, prosimy o kontakt z inspektorem ochrony
danych i wolnosci informacji Nadrenia Pétnocna-Westfalia, Postfach 200444, D-40212 Dusseldorf,
www.ldi.nrw.of.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji; Bez podania niezbednych danych
gwarancja nie jest mozliwa.
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Spis tresci
Spis tresci
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Dziekujemy za wybranie naszego produktu. Mamy nadzieje, ze bedziesz zadowolony z
korzystania z urzadzenia.

Przed pierwszym uzyciem nalezy doktadnie zapoznac sie ze wskazéwkami bezpieczenstwa
oraz catg instrukcjg. Nalezy zwrdci¢ uwage na ostrzezenia znajdujace sie na urzadzeniu i w
instrukcji obstugi.

Zawsze przechowuj instrukcje obstugi w tatwo dostepnym miejscu. W przypadku

sprzedazy lub przekazania urzadzenia nalezy przekazac¢ réwniez niniejszg instrukcje obstugi,
poniewaz stanowi ona istotng cze$¢ produktu.

Objasnienie symboli

Jezeli fragment tekstu jest oznaczony jednym z ponizszych symboli ostrzegawczych, nalezy unikaé
opisanego w tekscie niebezpieczenstwa, aby zapobiec opisanym tam mozliwym konsekwencjom.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Ostrzezenie przed bezposrednim zagrozeniem zycia!

A OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed mozliwym zagrozeniem zycia i/lub powaznymi, nieodwracalnymi obrazeniami!

A OSTROZNOSC!

Ostrzezenie przed mozliwymi Srednimi i/lub lekkimi obrazeniami!

UWAGA!

Postepuj zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢ szkéd materialnych!
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed niebezpieczehstwem porazenia prgdem!

OSTROZNOSC!

Niebezpieczenstwo ze strony goracych powierzchni!

OSTRZEZENIE!

Ostrzezenie przed niebezpieczeristwem ze strony ostrych krawedzi!

Dalsze informacje na temat korzystania z urzadzenia!

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi!

Zastosowanie w pomieszczeniach

Urzgdzenia oznaczone tym symbolem nadaja sie wytgcznie do uzytku w
pomieszczeniach zamknietych.

CBOQRP PP

Sprawdzone bezpieczenstwo

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania Ustawy o
bezpieczenstwie produktow.

Punktor / informacja o zdarzeniach podczas pracy

Instrukcje do wykonania

Uwaga dotyczgca bezpieczeristwa

Oznakowanie CE

Produkty oznaczone tym symbolem spetniajg wymagania dyrektyw
UE (patrz rozdziat ,, Informacje o zgodnosci UE").
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Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Symbol uziemienia ochronnego (dla I klasy ochronnosci)

Urzadzenia elektryczne w klasie ochronnosci I to urzgdzenia elektryczne posiadajace
co najmniej podstawowg izolacje na catej dtugosci i wyposazone w wtyczke urzgdzenia

ze stykiem ochronnym lub staty kabel przytgczeniowy z przewodem ochronnym.

Omtexrkyfviaand fa ettt & Edw apdawaai mwyeth qor e geegegi g dpddaddskrotami (a) i
nastemejeaoyTin(zhaazastiepujacym znaczeniu: ze skrétami (a) i numerami (b) o

1-7: Tworzywa sztuczne/20-22 : Py i tekcunaa/ 8D 983 Kéonpoazyyy

Opakowanie utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska (patrz rozdziat ,Utylizacja”).

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ w sposéb przyjazny dla $rodowiska (patrz rozdziat ,Utylizacja").

1 2o &> B
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Przeznaczenie

Przeznaczenie

Urzadzenie do przygotowywania zup stuzy do mieszania, podgrzewania i
gotowania odpowiednich potraw.

* To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i
podobnych zastosowaniach domowych, takich jak:

w kuchniach dla pracownikéw sklepéw, biur i innych powierzchni
komercyjnych;

w nieruchomosciach rolnych;

od klientéw hoteli, moteli i innych obiektéw mieszkalnych

generacja;
w pensjonatach.

* Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku komercyjnego ani
przemystowego.

Nalezy pamieta¢, ze odpowiedzialnos¢ wygasa w przypadku niewtasciwego
uzytkowania:
Nie modyfikuj urzgdzenia bez naszej zgody

Nalezy uzywac wytgcznie czesci zamiennych i akcesoridw dostarczonych lub
zatwierdzonych przez nas.

Nalezy przestrzegac wszystkich informacji zawartych w niniejszej instrukg;ji
obstugi, zwtaszcza wskazdéwek dotyczgcych bezpieczenstwa. Kazda inna

operacja jest uwazana za niewtasciwg i moze prowadzi¢ do obrazen ciata
lub szkéd materialnych.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Instrukcje bezpieczenstwa

A OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Ryzyko obrazen u 0s6b o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych (np. osoby niepetnosprawne, osoby starsze o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych i umystowych) lub nieposiadajgcych doswiadczenia i wiedzy (np. starsze
dzieci).

To urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Urzgdzenie i jego kabel
potaczeniowy nalezy trzymac z dala od dzieci.  Z urzgdzenia moga korzystac

osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej,
zdolnosci fizycznych lub umystowych albo brak doswiadczenia i/lub wiedzy, jesli
znajdujg sie pod nadzorem lub zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i rozumiejg wynikajace z tego zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawic sie urzagdzeniem.

Urzadzenie nalezy zawsze odtaczy¢ od sieci, jesli nie jest ono nadzorowane

oraz przed montazem, demontazem lub czyszczeniem.

Tego urzadzenia nie wolno uzywac z zewnetrznym timerem ani systemem

zdalnego sterowania.

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenial

Istnieje ryzyko uduszenia w przypadku potkniecia lub wdychania matych czesci lub
folii.

Trzymaj folie opakowaniowg i drobne czesci zdejmowane z dala od dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie materiatem opakowaniowym.
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OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo porazenia pragdem!

Instrukcje bezpieczenstwa

Istnieje ryzyko porazenia pradem/zwarcia ze wzgledu na czesci pod napieciem.

Urzadzenie nalezy podtacza¢ wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego i tatwo
dostepnego gniazdka, ktére znajduje sie blisko miejsca instalacji. Lokalne
napiecie sieciowe musi odpowiada¢ danym technicznym urzgdzenia: 220-240
V, ~ 50-60 Hz.
Jezeli zachodzi potrzeba szybkiego odtaczenia urzadzenia, gniazdko musi

by¢ tatwo dostepne.

Przewodu zasilajgcego nie nalezy zagina¢ ani owing¢ wokot urzadzenia. Przed
rozpoczeciem pracy catkowicie rozwin kabel.

Nie zginaj ani nie zgniataj przewodu zasilajgcego.
Upewnij sie, ze przewdd zasilajgcy nie styka sie z gorgcymi przedmiotami
lub powierzchniami (np. ptyta kuchennag).

Nie uzywaj urzadzenia, jesli urzagdzenie lub kabel zasilajacy wykazujg widoczne
uszkodzenia lub jesli urzgdzenie upadto.

Przed pierwszym uzyciem i po kazdym uzyciu sprawdz urzadzenie i kabel
zasilajgcy pod katem uszkodzen.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen transportowych nalezy natychmiast
skontaktowac sie z serwisem.

W zadnym wypadku nie nalezy samodzielnie wprowadza¢ zadnych zmian w urzadzeniu.
ludzi lub prébowac samodzielnie otwierac i/lub naprawiac cze$¢ urzadzenia.

Jezeli przewdd zasilajgcy tego urzadzenia jest uszkodzony, aby uniknag¢
zagrozen, musi go wymieni¢ producent, jego dziat obstugi klienta lub

podobnie wykwalifikowana osoba.

Nigdy nie otwieraj obudowy ani nie przechodz przez otwory wentylacyjne

Obiekty do szczelin.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze przewdd zasilajacy nie stwarza ryzyka potkniecia sie - nie uzywaj
przedtuzaczy.

Urzadzenia nie wolno zanurza¢ w wodzie lub innych ptynach, trzyma¢ pod biezgca

woda ani uzywac¢ w wilgotnych pomieszczeniach, gdyz moze to spowodowac
porazenie pradem.

Wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka  przed czyszczeniem lub
serwisowaniem urzgdzenia,

podczas burz,
jezeli urzagdzenie zostato zawilgocone lub zamoczone,
w przypadku braku nadzoru,
jesli nie bedziesz juz korzystac z urzadzenia.
Unikaj kontaktu z woda i innymi ptynami

rzeczy. Trzymaj urzadzenie, przewdd zasilajacy i wtyczke z dala od zlewdw,
zlewodw itp.

Zadnych przedmiotéw wypetnionych ciecza, np. B. Umieé¢ wazony lub pojemniki z
napojami na urzadzeniu lub w jego poblizu.

Nigdy nie dotykaj urzadzenia ani przewodu zasilajgcego mokrymi lub wilgotnymi
rekami.

Uzywaj urzadzenia wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych.

Nie uzywaj urzagdzenia w obszarach zagrozonych wybuchem. Nalezg do nich

na przyktad: B. Systemy zbiornikéw, obszary przechowywania paliwa lub
obszary, w ktérych przetwarzane sg rozpuszczalniki. Urzadzenia nie wolno takze
uzywac w pomieszczeniach, w ktoérych powietrze jest zanieczyszczone

czastkami statymi (np. maka lub pytem drzewnym).

Nie wystawiaj urzagdzenia na dziatanie ekstremalnych warunkéw. Nalezy unikac¢:

duza wilgotnos¢ lub wilgo¢,
ekstremalnie wysokie lub niskie temperatury,

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
otwarty ogien.
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OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Instrukcje bezpieczenstwa

Dotykanie ruchomych i ostrych czesci prowadzi do skaleczen.  Podczas
uzywania urzadzenia i

jego czyszczenia nalezy zachowac ostroznos¢ podczas uzywania ostrych
ostrzy tngcych.
Wszelkie czynnosci inne niz opisane w ,Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem” na stronie 67 sg uwazane za niewtasciwe i moga
prowadzi¢ do obrazen ciata lub szk6d materialnych.
ren.

Unikaj dotykania ruchomych czesci.

Nigdy nie zdejmuj pokrywy dzbanka, zanim ostrze poprzeczne nie zatrzyma
sie catkowicie.

Podczas pracy trzymaj wiosy, ubranie, rece, sztuéce, drewniane tyzki itp. z dala

od urzadzenia. aby unikng¢ obrazen lub szkéd materialnych.
aby temu zapobiec.

Uzywaj urzadzenia wytgcznie przy zamknietej pokrywie puszki.
chlew.

Dalsze informacje na temat czyszczenia produktu i

Powierzchnie majace kontakt z zywnoscig zostaty opisane w rozdziale
»Czyszczenie” na stronie 83.

Przed ponownym uzyciem urzgdzenia doktadnie osusz wszystkie czesci
uzywac.

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo pozaru!

Nalezy uwazac, aby podczas pracy urzgdzenie nie miato kontaktu z zadnym
innym przedmiotem.

Pozostaw wystarczajgcg ilos¢ miejsca ze wszystkich stron i z tytu
powyzej. W szczegdlnosci nie nalezy umieszcza¢ go w poblizu materiatéw

tatwopalnych (zastony, zastony, papier itp.).
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Instrukcje bezpieczenstwa

Podczas uzytkowania nie nalezy umieszczac urzadzenia pod szafkami

Sciennymi lub innymi przedmiotami, ktére mogtyby uniemozliwic
swobodne ulatnianie sie pary do géry.

Nie zakrywaj urzadzenia.

Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw na urzadzeniu.

A OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!

Uzywanie potraw o temperaturze wyzszej niz 80°C wigze sie z ryzykiem
poparzenia.
Nie napetniaj gorgcymi lub wrzacymi ptynami/zywnoscig
medium do dzbanka urzgdzenia do przygotowywania zup. Jezeli do
zupownika zostanie wlany goracy ptyn, moze on zosta¢ wyrzucony z
urzadzenia w wyniku nagtej pary i istnieje niebezpieczeristwo poparzenia.

Nie przepetniaj dzbanka. Zwrd¢ uwage na oznaczenie
garnek.

A OSTROZNOSC!

Mozliwe zagrozenie dla zdrowia na skutek tworzenia sie bakterii!

Po przygotowaniu mogg powstawac bakterie z resztek jedzenia.

Urzadzenie nalezy czysci¢ natychmiast po kazdym uzyciu
doktadny.
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Instrukcje bezpieczenstwa

OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!
Podczas gotowania lub podgrzewania jedzenia urzgdzenie bardzo sie

nagrzewa. Unoszaca sie para i gorgce powierzchnie moga spowodowac
obrazenia.

Element grzejny wytwarza ciepto resztkowe nawet po uzyciu. Upewnij sie,
ze nie dotykasz wnetrza urzadzenia. Istnieje ryzyko poparzenia!

Podczas pracy urzadzenia dotykaj wytgcznie uchwytéw i elementéw

sterujgcych! Uzywaj rekawic kuchennych.

Nigdy nie pozostawiaj urzagdzenia bez nadzoru podczas pracy.

widzi.

Nigdy nie przesuwaj urzgdzenia podczas pracy.

Jesli zdejmiesz pokrywke po gotowaniu, pamietaj, ze unosi sie para. Nie
dotykaj tej pary.

Nie trzymaj gtowy bezposrednio nad urzadzeniem.

UWAGA!

Mozliwe szkody materialne!

Urzgdzenie moze ulec uszkodzeniu w przypadku nieprawidtowego
uzytkowania.

Nie podgrzewaj urzgdzenia ani nie wigczaj silnika, jesli dzbanek jest pusty.

Umies¢ urzgdzenie na twardej, ptaskiej powierzchni.

Nie umieszczaj urzgdzenia na krawedzi stotu, moze sie przewrdcic i spasc.

Nie przeno$ ani nie ciggnij urzgdzenia za przewdd zasilajacy
zawsze na uchwytach.

Za pomocg ostrza blendera nie miksuj sktadnikéw bogatych w btonnik (np.

mango).
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Zakres dostawy

Zestaw ostrzy urzadzenia nie nadaje sie do siekania twardych lub suchych

produktéw spozywczych. Nie uzywaj urzagdzenia do przygotowywania zup
do rozdrabniania kosci lub twardych potraw, takich jak: B.

Orzechy, ziarna kawy lub mrozonki w zbyt duzych kawatkach (> 3 cm).

Zakres dostawy

A NIEBEZPIECZENSTWO!

Niebezpieczenstwo uduszenia!

Istnieje ryzyko uduszenia w przypadku potkniecia lub wdychania matych
czesci lub folii.

Trzymaj folie opakowaniowa z dala od dzieci.

Nie pozwalaj dzieciom bawic sie materialem opakowaniowym.

Sprawdz, czy dostawa jest kompletna i powiadom nas w ciggu 14 dni od zakupu, jesli dostawa nie
jest kompletna.

Wraz z zakupionym pakietem otrzymates:
* Urzadzenie do przygotowywania zup

* Przewdd zasilajacy

» Instrukcja obstugi

* Karta gwarancyjna
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Przeglad urzadzenia

Przeglad urzadzenia

YV © e ese

7\

MAX — 1600mI \
MIN — 1300mI // e

Czujnik zabezpieczenia przed przepetnieniem
°:hwyt do garnka ! i preedprzep

Uchwyt do pokrywy e:udowa silnika
Pokrywa etrzy miksujgcych

Podtaczenie kabla zasilajgcego

Wejscie
!
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Przeglad urzadzenia

Sterownica

@ compote

Przycisk wigczania/wytgczania: wigczanie i

wytgczanie urzadzen, uruchamianie/
przerywanie programu

@s’wietlacz czasu gotowania

Przycisk programu
12 Kontrolka gtadkiej zupy
(dobra zupa)

Lampka kontrolna grubej zupy
(gruba zupa)
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Kontrolka kompotu
(Marmolada)

@(ontrolka smoothie

Kontrolka Utrzymuj ciepto
(funkcja utrzymywania ciepta)
. Kontrolka mieszania

(funkcja mieszania)
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Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem

Usun caty materiat opakowaniowy.

W przypadku uszkodzen transportowych nie nalezy uzywac urzadzenia i kontaktowac sie z nim
obstugi klienta.

Przed pierwszym i kazdym kolejnym uzyciem nalezy wyczysci¢ wszystkie akcesoria miekka
$ciereczka i zwyktym ptynem do mycia naczyn.

Poczekaj, az wszystko doktadnie wyschnie.

Ustawi¢ przyrzad do robienia zup na réwnej, antyposlizgowej i zaroodpornej powierzchni
powierzchnia.

Podtgcz urzagdzenie

Podtacz kabel zasilajgcy do ztgcza kabla zasilajgcego . Do. zamkniecie

Podtacz wtyczke zasilania do prawidtowo zainstalowanego gniazdka elektrycznego.

Rozlega sie sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu czasu pojawi’--:-- .
Urzadzenie jest teraz gotowe do uzycia.

Uzyj urzadzenia do robienia zup

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Dotykanie ruchomych i ostrych czesci prowadzi do skaleczen.

Unikaj dotykania ostrzy blendera .

OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!
Podczas gotowania lub podgrzewania zywnosci metalowa powierzchnia
garnka staje sie bardzo &ca.

Dzbanek trzymac wy}qcﬁ za uchwyt dzbanka Iu&ywac’
odpowiednich rekawic kuchennych odpornych na wysoka temperature.
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Uzyj urzadzenia do robienia zup

A OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!

Istnieje ryzyko poparzenia na skutek unoszgcej sie pary wodnej z urzadzenia.

Nie przepetniaj urzgdzenia, gdyz moze to spowodowac wylanie wrzgcej
cieczy.

Nie otwieraj pokrywy urzadzenia podczas pracy.

Zachowaj szczego6lng ostroznos¢ podczas otwierania pokrywy urzadzenia
podnies¢ po ugotowaniu.

UWAGA!

Mozliwe szkody materialne!

Podczas miksowania zywnos¢ przemieszcza sie w dzbanku  Moze to prowadzi¢
do l.u rownowagi, co w niektérych przypadkach moze powodowac
przemieszczanie sie urzadzenia do zupy.

Ustaw urzgdzenie tak, aby nie spadto z powierzchni robocze;.
moze spasc.
Otwoérz pokrywe przyrz’jo robienia zup, trzymajac jg jedng reka
Przytrzymaj pokrywke, a drugg rekg chwy¢ uchwyt dzbanka
Pamietaj, aby uzywac obu ragk.  Wtéz posiekane

sktadniki do dzbanka  Zawsze dodawaj ptynne sktadniki (r.ode) az do napetnienia
dzbanka pomiedzy oznaczeniami MIN i MAX .

Zatozy¢ pokrywke z powrot.a dzbanek . Upewnij sig, ze pokrywa i
ztgcze elementéw sterujgcych sg prawidtowo i mocno osadzone.  Naciénij przycisk

wt/wyt.  Urzadzenie znajduje sig teraz W.- Zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy
trybie gotowosci.

W razie potrzeby kilkakrotnie nacisna¢ przycisk programu 0 jeden
wybierz zgdany program.

Nacis$nij ponownie przycisk Start/Stop, uruchomié., do wybranego
program.
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Uzyj urzadzenia do robienia zup

Pozostaly czas programu gotowania jest wyswietlany na wyswietlaczu czasu . zobaczyc.

Podczas gotowania kontrolka wybranej funkcji miga w sposéb ciagty.

Po zakohczeniu programu urzadzenie zatrzymuje sie automatycznie i co sekunde stycha¢ sygnat
dzwiekowy.

Naciénij przycisk wiaczania/wylaczania 400 ponownie wigczy¢ maszyne do zup
wigczy¢ tryb gotowosci.

Odtacz kabel zasilajacy od przytacza Ostroznie zdejmij. na urzadzeniu.

pokrywke dzbanka iwlejzupe do odp.dniej miski lub miski.

Minimalna wysoko$¢ napetnienia dzbar. wynosi 1,3 litra, maksymalna wysoko$¢

napetnienia wynosi 1,6 litra. Nigdy nie przekraczaj maksymalnego poziomu napetnienia.

Dodaj sktadniki

Ostroznie otwdrz pokrywke ’
W ciggu minuty dodaj w razie potrzeby dodatkowe sktadniki.
Zamkna¢ ponownie pokrywke .jnie Z powyzszym opisem.
Urzgdzenie do przygotowywania zup kontynuuje program gotowania przez pozostaty czas gotowania.

Jesli trwa to dtuzej niz minute, nacisnij przycisk Start/Stop  aby ponownie .
uruchomié¢ program gotowania.

Zabezpieczenie przed przepetnieniem

Urzadzenie do zupy posiada czujnik zabezpieczajacy przed przepe}nieniemgéli potrawa dotknie
czujnika w trakcie trwania programu gotowania, urzadzenie zatrzyma program.

Rozlegajg sie dzwieki ostrzegawcze i jednoczes$nie migajg wszystkie kontrolki funkcji programu.

Gdy tylko potrawa nie dotyka juz czujnika zabezpieczenia prze.epe}nieniem urzgdzenie

wznawia proces gotowania w miejscu, w ktérym zostat zatrzymany.
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Uzywaj programéw gotowania

Podstawowy przepis na zupe jarzynowg

Skorzystaj z tego podstawowego przepisu i w razie potrzeby dostosuj go do swoich upodoban.

Jesli korzystasz z innych przepiséw, upewnij sie, ze nie zostaty przekroczone maksymalne ilosci dla
urzadzenia.

Sktadniki:

mieszanka warzyw
(pokrojona w kostke): 700 graméw

Natychmiastowy kurczak lub

Bulion warzywny: 2TL

Woda: do uzupetnienia
Sél: wedtug potrzeb
Pfeffer: wedtug potrzeb

* Wt6z warzywa do przyrzadu do zup, az do osiggnigcia minimalnego poziomu napetnienia.

+» Dodac¢ bulion instant, sél i pieprz i napetni¢ garnek
maksymalnego poziomu napetnienia woda.

gotowania za pomocg przycisku programu. &%adka zupa i rozpocznij « Wybierz program

* Gdy zupa bedzie gotowa, dopraw jg i podawaj.

Uzywaj programdéw gotowania

A OSTROZNOSC!

Ryzyko obrazen!

Podczas dziatania programéw gotowania po otwarciu pokrywy garnka
unosi sie gorgca para. Istnieje ryz;.)oparzenia.

Nie uzywaj urzadzenia do kilku programéw gotowania z rzedu, poniewaz moze to
doprowadzi¢ do przegrzania. Po kazdym programie gotowania odczekaj chwile, az
przyrzad do zupy ostygnie przed ponownym uzyciem.

Urzadzenie do robienia zup ma 6 réznych programéw gotowania. W razie potrzeby nacisnij

Przycisk programu akrotnie
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Uzywaj programéw gotowania

Program miksera (Mieszanie)

Za pomocg programu blendera mozesz zmiksowa¢ zywnos$¢ lub zupe do uzyskania pozadanej

konsystencji.
Czas trwania: 1:50 minuta
Mieszanie: I
Ciepto: NIE

Nacisng¢ przycisk programu Nacianco, dopdki nie zaswieci sie blask ludzi kontrolnych .
przycisk wt./wyt . .
Urzadzenie uruchamia program miksera po dwéch sygnatach dzwiekowych.
Program Utrzymuj ciepto (Keep Warm)

Funkcja utrzymywania ciepta nadaje sie do utrzymywania ciepta zup lub ich podgrzewania.

Czas trwania:

26:27 Minuta.

Mieszanie:

NIE

Ciepto:

I

Nacisng¢ przycisk programu Nacisnaco, az zaswieci sie kontroler Keep Warm .

przycisk wt./wyt .

Urzadzenie uruchamia program utrzymywania ciepta po dwéch sygnatach dzwiekowych.

Program Smoothie (Smoothie)

Program Smoothie idealnie nadaje sie do przygotowywania koktajli lub sokéw ze swiezych sktadnikéw.

Czas trwania:

3:10 minuta

Mieszanie:

I

Ciepto:

NIE

Nacisna¢ przycisk programu Naciancm, az zaswieci sie koktajl oséb kontrolnych .
przycisk wt./wyt . .

Urzadzenie uruchamia program smoothie po dwéch sygnatach dzwiekowych.
UWAGA!

Mozliwe szkody materialne!
Miksowanie kostek lodu moze spowodowac uszkodzenie%rza blendera
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Uzywaj programéw gotowania

Nigdy nie wsypuj kostek lodu do dzbanka pojemr.na zupe.
jezdzcy.

Program Dzem (Kompot)

Program dzem jest idealny do robienia dzemu ze $wiezych owocéw.

Czas trwania:

23:20 minuta

Mieszanie:

I

Ciepto:

I

Nacisna¢ przycisk programu Naciancm, az zapalg sie ludzie kontrolujgcy Compote .

przycisk wt./wyt. Po dwéch sygnatach .

dzwiekowych urzadzenie rozpoczyna program konfiturowy.

Program Gruba Zupa

Program grubej zupy nadaje sie do gotowania zup z warzywami i migsem, ktére nie powinny by¢

mielone.

Czas trwania:

29:30 minuta.

Mieszanie:

NIE

Ciepto:

I

Nacisnij przycisk programu, zaswieci sie. a az do warcab6éw Chunky Soup

Nacisng¢ przycisk w}qczania/wy+qczani”.
Urzadzenie uruchamia program zupy grubej po dwéch sygnatach dzwiekowych.
Program delikatnej zupy (gtadka zupa)

Program delikatne zupy nadaje sie do gotowania zup mieszanych i kremowych.

Czas trwania:

25:54 Minuta.

Mieszanie:

I

Ciepto:

I

Nacisnij przycisk programu, zaswieci sie. o bis Kontrolleute Smooth Soup

Nacisng¢ przycisk wiqczania/wy’@czani”.

Po dwdch sygnatach dzwiekowych urzgdzenie uruchamia program delikatnej zupy.
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czyszczenie

czyszczenie

OSTRZEZENIE!

Ryzyko porazenia pragdem/zwarcia!

Istnieje ryzyko porazenia pragdem/zwarcia ze wzgledu na czesci pod
napieciem.

Przed czyszczeniem nalezy wyjgc¢ wtyczke z gnk&jka i przewdd zasilajacy ze
ztagcza urzadzenia.

Nigdy nie czysci¢ pokrywy iganka pod spoder’
biezgcg wode. Obie czesci zawierajg elementy elektryczne, ktére mogag
zostac¢ uszkodzone przez wode.

Pokrywy i danka nie mozna mgN zmywarce.

odpowiedni.

OSTRZEZENIE!

Ryzyko obrazen!

Dotykanie ruchomych i ostrych czesci prowadzi do skaleczen.

Ostroznie obchodz sie z ostrzem noza, aby unikna¢ obrazen!

OSTROZNOSC!

Istnieje ryzyko poparzenia gorgcymi powierzchniami i unoszacg sie parg wodna.

Przed czyszczeniem oproéznij przyrzad do robienia zup.

Przed czyszczeniem poczekaj, az urzadzenie ostygnie.

83



Machine Translated by Google

Przechowywanie/transport

UWAGA!

Mozliwe szkody materialne!

Urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w przypadku nieprawidtowego
uzytkowania.

Nie uzywaj ostrych ani Sciernych narzedzi do czyszczenia
Srodki lub przedmioty do czyszczenia urzadzenia. Uzyj tagodnego srodka
czyszczacego, takiego jak: B. Detergent i miekka Sciereczka.

Pokrywke idzbanek n./ czyscic natychn. po kazdym uzyciu, aby zapobiec
zaschnieciu resztek jedzenia.

Obudowe silnika oczyscic¢ wiIgot‘zmatkq z dodatkiem detergentu, a fopatke
miksujacg .otecqu.

Whnetrze dzbanka mozna cz;.ciep’rq wodg i tagodnym detergentem
i czysci¢ gabka.

W razie potrzeby zewnetrzng powierzchnie po./y mozna oczysci¢ lekko
zwilzong szmatka.

Przed ponownym ztozeniem urzadzenia do przygotowywania zup poczekaj, az wszystkie czesci
catkowicie wyschna.

Szybkie czyszczenie lekkich zabrudzen

Do dzbanka wlej co najmniej 1300 ml letniej wody z tagodnym detergentem

Zatoz pokrywe .

Wybrac¢ przyciskiem programu @Drunkcja Blend jest wylaczona.
Nacisng¢ przycisk wh./wyt . Po .

zakonczeniu programu gotowania wyla¢ wode z mydtem.

Wyptucz wnetrze dzbanka czysta wodg i osusz go
Udziat.

Przechowywanie/transport

Jezeli nie uzywasz urzadzenia, wyciggnij wtyczke z gniazdka i op.ij ja.
wigcz maszyne do zupy.
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Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w suchym, niezakurzonym i niezamarznietym miejscu,

bez bezposredniego Swiatta stonecznego.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest przechowywane poza zasiegiem dzieci.

jest utrzymany.

Aby unikng¢ uszkodzen podczas transportu, zalecamy uzycie oryginalnego opakowania.

Rozwigzywanie probleméw

Produkt opuscit nasza firme w idealnym stanie. Jesli nadal widzisz problem, sprébuj najpierw go

rozwigza¢, korzystajac z ponizszej tabeli. Jesli Ci sie nie uda, skontaktuj sie z naszym dziatem obstugi

klienta.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzywanie probleméw

Urzadzenie nie dziata.

Wtyczka zasilania nie jest
podtaczona do gniazdka.

Urzadzenie nalezy podtagczaé

wytgcznie do prawidtowo zainstalowanego

gniazdka elektrycznego. Napigcie
sieciowe musi odpowiada¢ danym

technicznym urzadzenia.

Wadliwe dziatanie elementéw
obstugi

Skontaktuj sie z obstugg klienta.

Urzadzenie znajduje sie w

trybie gotowosci.

Nacisnij przycisk zasilania, aby wyj$¢ z

, trybu gotowosci.

Wszystkie kontrolki
programoéw migaja,

Zadziatat czujnik zabezpieczenia

.ed przepetnieniem

Poziom napetnienia dzba. jest
zbyt wysoki. W razie potrzeby wyjmij

Przyciski nie reaguja.

Podawaj elementy

urzéd?enie o To. zywno$¢ z urzadzenia do robienia zup, az

emituje kilka dzwiekéw . - . o
poziom napetnienia spadnie ponizej

ostrzegawczych, a oznaczenia MAX .

program gotowania

nie jest kontynuowany.

(Kod btedu E1 na wyswietlpczu)

Awaria Skontaktuj sie z obstugg klienta.
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Sprzedaz
Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzywanie probleméw
Sktadniki nie s3 Za duzo lub za mato Dodaj mniej lub wiecej sktadnikéw.
catkowicie posiekane. Sktadniki
Awaria urzadzenia Skontaktuj sie z obstugg klienta.
Uzyto niewtasciwego Wybierz odpowiedni program z
programu funkcjg miksowania.
Wszystkie programy mozna znalez¢ w
rozdziale ,Korzystanie z programéw
gotowania” na stronie 80.
Niezwykte dzwieki Standardowa obstuga Sporadyczne dzwieki sg normailne.
Sprzedaz

Y

&G

OPAKOWANIE

Twoje urzadzenie jest zapakowane w sposéb zabezpieczajacy je przed uszkodzeniami
podczas transportu. Opakowania wykonane sg z materiatéw, ktére sg utylizowane w
sposoéb przyjazny dla Srodowiska i odpowiednio poddawane recyklingowi

Méc.

URZADZENIE
Starych urzadzen nie wolno wyrzucac¢ razem ze zwyktymi odpadami domowymi.

Zgodnie z dyrektywa 2012/19/UE urzadzenie po zakonczeniu okresu uzytkowania
nalezy poddac wtasciwej utylizacji.
Materiaty nadajgce sie do recyklingu zawarte w urzadzeniu sg poddawane recyklingowi,

co pozwala unikng¢ zanieczyszczenia sSrodowiska.

Zanie$ stare urzadzenie do punktu zbiérki odpaddéw elektronicznych lub do centrum
recyklingu.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, skontaktuj sie z lokalng firmg zajmujaca sie utylizacja
odpaddw lub wtadzami miejskimi.
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Dane techniczne

Dane techniczne

Zasilanie 220-240 V~, 50-60 Hz

Znamionowy pobdr mocy moc grzewcza 900 W,
Moc silnika 140W

pojemnos¢ min. 1,3l; maks. 1,6 |
Klasa ochrony 1
Wymiary (szer. x wys. x gt.) ok.23,5x33,0x16,5cm

Waga AC. 2,0 kg

Informacje o zgodnosci UE
MEDION AG niniejszym oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z podstawowymi
wymaganiami i innymi obowigzujgcymi przepisami:
* Dyrektywa EMC 2014/30/UE

* Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/UE

+ Dyrektywa w sprawie ekoprojektu 2009/125/WE
» Dyrektywa RoHS 2011/65/UE.
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Informacje serwisowe

Informacje serwisowe

Jesli Twoje urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami lub oczekiwaniami, skontaktuj sie najpierw
z naszym dziatem obstugi klienta. Mozna sie z nami skontaktowa¢ na rézne sposoby:

W naszej spotecznosci serwisowej poznasz innych uzytkownikéw i naszych pracownikéw,
bedziesz mégt wymienic sie swoimi doswiadczeniami i przekaza¢ swojg wiedze.

Naszg spoteczno$¢ serwisowa mozna znalez¢ pod adresem Community.medion.com.
+ Zapraszamy réwniez do skorzystania z formularza kontaktowego na stronie www.medion.com/contact
uzywac.

» Oczywiscie nasz zespét serwisowy jest do Paristwa dyspozycji réwniez za posrednictwem naszej infolinii lub

dostepne poczta.

Pon. - pt.: 9:00- 19:00 022005198

34 -20 808 664

MEDION B.V.

Johna F. Kennedylaana 16a

5981 XC Panningen
Holandia

Te i wiele innych instrukcji obstugi mozna pobra¢ na portalu serwisowym
www.medionservice.com.

Mozesz takze zeskanowac ponizszy kod QR i pobra¢ instrukcje obstugi na

swoje urzadzenie mobilne za podrednictwem portalu serwisowego.
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odcisk

Impressum Copyright
© 2023 Stan: 22. Maj
2023

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejsza instrukcja obstugi jest chroniona prawem autorskim.

Powielanie w formie mechanicznej, elektronicznej lub innej bez pisemnej zgody producenta jest
zabronione.

Prawa autorskie przystuguja dystrybutorowi:

MEDION AG
Na Zehnthofie 77
45307 Jedzenie

Niemcy

Nalezy pamieta¢, ze powyzszy adres nie jest adresem zwrotnym. Zawsze najpierw skontaktuj sie z
naszym dziatem obstugi klienta.
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Polityka prywatnosci

Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformowa¢, ze my, MEDION AG, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen, przetwarzamy Twoje
dane osobowe jako administrator.

W sprawach dotyczacych ochrony danych kontaktuje sie z nami inspektor ochrony danych naszej firmy,
dostepny pod adresem MEDION AG, Data Protection, Am Zehnthof 77, D-45307 Essen;
datenschutz@medion.com obstugiwane. Przetwarzamy Twoje dane w celu obstugi gwarangji i
proceséw z nig zwigzanych (np.

Naprawy) i przetwarzanie Twoich danych opieramy na zawartej z nami umowie kupna.

Twoje dane bedziemy przekazywac zleconym przez nas podmiotom $wiadczacym ustugi naprawcze
w celu obstugi gwarancji i proceséw z nig zwigzanych (np. naprawy). Zasadniczo przechowujemy
Twoje dane osobowe przez okres trzech lat, aby spetni¢ Twoje ustawowe uprawnienia z tytutu rekojmi.

Masz prawo do informacji o danych osobowych, ktérych dotycza, a takze do ich sprostowania,
usuniecia, ograniczenia przetwarzania, sprzeciwu wobec przetwarzania i przenoszenia danych.

Jednakze obowigzujg ograniczenia w zakresie prawa do informacji i prawa do usuniecia
zgodnie z art. 34 i 35 BDSG (art. 23 RODO); istnieje réwniez prawo do ztozenia skargi do
odpowiedzialnego organu nadzorczego ds. ochrony danych (art. 77 RODO w zw z sekcjg 19
BDSG). W przypadku MEDION AG jest to Komisarz Krajowy ds. Ochrony Danych i Wolnosci
Informacji Nadrenia Pétnocna-Westfalia, PO Box 200444, D-40212 Dusseldorf, www.ldi.nrw.de.

Przetwarzanie Twoich danych jest niezbedne do realizacji gwarancji; Bez podania wymaganych danych
realizacja gwarancji nie jest mozliwa.
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(

022006198
@CUX 34 - 20 808 664

P

)
OBSEUGA KLIENTA / KLIENCI UStUGI/
OBStUGA KLIENTA

www.medion.be

A www.medion.lu

\.

© Prawa autorskie

Przedruk lub reprodukcja (takze we
fragmentach) wytacznie za zgoda:

MEDION AG
Na Zehnthofie 77
45307 Jedzenie

Niemcy

AA40/23C

Niniejsza publikacja, tacznie ze
wszystkimi jej cze$ciami, jest

chroniona prawem autorskim.

Jakiekolwiek przetwarzanie
wykraczajgce poza waskie

granice prawa autorskiego bez
zgody Medion AG jest niedozwolone
i karalne.

Dotyczy to w szczeg6lnosci
reprodukgji, ttumaczenia,
utrwalania na mikrofilmach oraz
przechowywania i przetwarzania
w systemach elektronicznych.

MEDION B.V.

Johna F. Kennedylaana 16a
5981 XC Panningen
Nederland / Pays-Bas / Holandia

© Prawa autorskie

Jakiekolwiek przedrukowanie

lub powielanie (nawet cze$ciowe)
wymaga zgody:

MEDION AG

Na Zehnthofie 77

45307 Jedzenie

Niemcy

AA40/23C

Niniejszy dokument, tgcznie
ze wszystkimi jego czeéciami, jest
chroniony prawem autorskim.

Wszelkie wykorzystanie
niezgodne z przepisami prawa
autorskiego jest niezgodne z
prawem i podlega karze karnej.

Dotyczy to w szczegdblnosci
powielania, ttumaczenia, reprodukgji
na mikrofilmach, przesytania i
przetwarzania w systemach

elektronicznych.
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Niemcy
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ze wszystkimi jej cze$ciami, jest

chroniona prawem autorskim.

Jakiekolwiek wykorzystanie
wykraczajace poza waskie
granice prawa autorskiego bez
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